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Resumen

El Comité de Seguridad Alimentaria Mundial (CSA) celebro su 41.° periodo de sesiones del 13 al
18 de octubre de 2014. Cerca de 800 representantes de los grupos interesados en el CSA (gobiernos,
sociedad civil, sector privado, organizaciones internacionales y regionales y observadores),
incluidos 11 ministros y 2 viceministros, se inscribieron para el 41.° periodo de sesiones del CSA.
Pronunciaron declaraciones de apertura el Subsecretario General de Coordinacion de Politicas y
Asuntos Interinstitucionales (en nombre del Secretario General de las Naciones Unidas), el Director
General de la FAO, la Directora Ejecutiva del PMA, el Vicepresidente del Fondo Internacional de
Desarrollo Agricola (FIDA), el Presidente del Comité Directivo del Grupo de alto nivel de expertos
en seguridad alimentaria y nutricion (GANESAN) y la Presidenta del CSA.

El Comité escucho las conclusiones de El estado de la inseguridad alimentaria en el mundo, 2014
(SOFI). Formul¢ varias recomendaciones en materia de politicas basadas en los informes elaborados
por el GANESAN sobre “Las pérdidas y el desperdicio de alimentos en el contexto de sistemas
alimentarios sostenibles” y “La pesca y la acuicultura sostenibles para la seguridad alimentaria y la
nutricion”. Uno de los resultados principales fue la aprobacion de los “Principios para la inversion
responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios”, de caracter voluntario. El Comité acord6
asimismo seguir trabajando en la elaboracion de un Programa de accion para hacer frente a la
inseguridad alimentaria en las crisis prolongadas. A través de una serie de paneles de debate, el
Comité examinoé los vinculos mundiales, regionales y nacionales con el CSA y analiz6 el tema de la
seguridad alimentaria y la nutricién en la agenda para el desarrollo después de 2015 y los esfuerzos
regionales para incorporar consideraciones relativas a la nutricion en la agricultura. El Comité
reflexiono sobre los progresos realizados en los 10 ultimos afios con respecto a la aplicacion de las
Directrices voluntarias en apoyo de la realizacion progresiva del derecho a una alimentacion
adecuada en el contexto de la seguridad alimentaria nacional, a través de estudios de casos
nacionales sobre las ensefianzas obtenidas.

Es posible acceder a este documento utilizando el codigo de respuesta rapida impreso en esta
pagina. Esta es una iniciativa de la FAO para minimizar su impacto ambiental y promover
comunicaciones mas verdes.

Pueden consultarse mas documentos en el sitio www.fao.org.
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El Comité brind6 orientacion sobre sus lineas de trabajo y, en particular, pidio que se revisara la
nota orientativa sobre la seleccion de las actividades del CSA y el establecimiento de prioridades
entre estas. Asimismo pidié que el GANESAN realizara dos estudios con vistas a presentarlos en el
pleno del CSA en 2016 y 2017. El Comité hizo hincapié en la importancia de la comunicacion para
respaldar la eficacia de su labor y acordd un marco para el seguimiento de las decisiones del Comité.
Previa votacion, el CSA modificéd su Reglamento. El Comité aprobd la tercera version del Marco
estratégico mundial para la seguridad alimentaria y la nutricion (MEM).

El Dia Mundial de la Alimentacion se celebrd un acto especial titulado “Innovacion en la agricultura
familiar con miras a garantizar la seguridad alimentaria y la nutriciéon”, organizado conjuntamente
con el Comité Directivo del Afo Internacional de la Agricultura Familiar, que cont6 con la
participacion de Su Majestad la Reina Maxima de los Paises Bajos, en su calidad de Asesora
Especial del Secretario General de las Naciones Unidas sobre Inclusion Financiera para el
Desarrollo.

Las consultas sobre el contenido esencial de este documento deben dirigirse a:
Deborah Fulton
Secretaria del Comité de Seguridad Alimentaria Mundial
Tel.: +39 06570 53571

l. ASUNTOS DE ORGANIZACION

1. El Comité de Seguridad Alimentaria Mundial (CSA) celebro6 su 41.° periodo de sesiones del
13 al 18 de octubre de 2014 en la Sede de la FAO, en Roma. Asistieron al periodo de sesiones
delegados de 111 miembros del Comité, 10 Estados no miembros del Comité y representantes de:

10 organismos y organos de las Naciones Unidas;

2 organizaciones internacionales de investigacion agricola;

1 institucién financiera internacional;

81 organizaciones de la sociedad civil (OSC)';

73 asociaciones del sector privado y fundaciones benéficas privadas®;
42 observadores.

2. Participaron en el periodo de sesiones 11 ministros y 2 viceministros. La lista completa de los
miembros, participantes y observadores se ha publicado en el documento CFS 2014/41/Inf.4
(http://www.fao.org/bodies/cfs/cfs41/es/).

3. El informe contiene los siguientes apéndices: Apéndice A: Programa del periodo de sesiones;
Apéndice B: Miembros del Comité; Apéndice C: Lista de documentos; Apéndice D: Principios para la
inversion agricola responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios; Apéndice E:
Explicaciones de la posicion de determinados miembros que pidieron que se incluyera en el informe
final; y Apéndice F: Propuestas de enmiendas al Reglamento del CSA.

4. Se informd al Comité de que la Union Europea (UE) participaba de conformidad con los
parrafos 8 y 9 del articulo II de la Constitucion de la FAO.

5. La Sra. Gerda Verbug, de los Paises Bajos, en su calidad de Presidenta del Comité, declaro
abierto el periodo de sesiones.

" La participacion de las OSC fue facilitada por el Mecanismo internacional de la sociedad civil sobre seguridad
alimentaria y nutricion. Esta cifra incluye 72 OSC englobadas en el citado Mecanismo.
? Esta cifra incluye 71 empresas englobadas en el Mecanismo del sector privado.
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6. El Comité aprob¢ el programa y el calendario provisionales.

7. El Comité establecioé un Comité de Redaccion compuesto por Afganistan, Argentina, Ecuador,
Espatfia, Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Guinea Ecuatorial, Indonesia, Japon,
Nueva Zelandia, Oman, Sudéan, Suiza y Zambia, bajo la Presidencia del Sr. R. Sabiiti (Uganda).

Il.  PRELIMINARES DEL 41.° PERIODO DE SESIONES DEL CSA

8. Pronunciaron declaraciones de apertura el Sr. Thomas Gass, Subsecretario General de
Coordinacion de Politicas y Asuntos Interinstitucionales (Departamento de Asuntos Econémicos y
Sociales de las Naciones Unidas), en nombre y en representacion del Sr. Ban-ki Moon, Secretario
General de las Naciones Unidas; el Sr. José Graziano da Silva, Director General de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura(FAO); la Sra. Ertharin Cousin, Directora
Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos (PMA); el Sr. Michel Mordasini, Vicepresidente del
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA); y el Dr. Per Pinstrup-Andersen, Presidente del
Comité Directivo del Grupo de alto nivel de expertos en seguridad alimentaria y nutricion
(GANESAN). Las declaraciones estan disponibles como documentos de informacion en la siguiente
pagina web: http://www.fao.org/bodies/cfs/cfs41/es/.

I11. EL ESTADO DE LA INSEGURIDAD ALIMENTARIA EN EL MUNDO,
2014

9. El Comité considerd una exposicion sobre El estado de la inseguridad alimentaria en el
mundo, 2014 (SOFI), subtitulado “Creacion de un entorno mas favorable para la seguridad alimentaria
y la nutricién”, que realizo el Sr. Pietro Gennari, Director de la Division de Estadistica (ESS) de la
FAO y Coordinador de SOFI, con contribuciones de los coautores, el Sr. T. Rosada, Director en
funciones de la Division de Estadistica y Estudios para el Desarrollo (SSD) del FIDA, y el

Sr. Arif Husain, Director de la Direccion de Politicas, Programas e Innovaciones (OSZ) del PMA.

10. El Comité tomo6 nota de las conclusiones del informe SOFI 2014, en particular, pero no solo,
de las siguientes:

e El hambre en el mundo sigue reduciéndose: se calcula que en torno a 805 millones de
personas padecian subalimentacion cronica en el periodo 2012-14, esto es, 209 millones
menos que en 1990-92. En el mismo periodo, la prevalencia de la subalimentacion ha
descendido del 18,7 % al 11,3 % a nivel mundial y del 23,4 % al 13,5 % en los paises en
desarrollo. Sin embargo, con 805 millones de personas aquejadas de subalimentacion cronica
en el mundo, la incidencia del hambre es inaceptablemente alta.

e Desde el periodo 1990-92, 63 paises han alcanzado la meta relativa al hambre del primer
Objetivo de Desarrollo del Milenio (ODM 1) y 25 paises han logrado el objetivo mas exigente
de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacion (CMA). Las cifras demuestran que es posible
alcanzar la meta relativa al hambre fijada por el Objetivo de Desarrollo del Milenio (ODM) de
reducir a la mitad la proporcion de personas subalimentadas en los paises en desarrollo para el
afo 2015.

e Pese a los progresos globales, persisten marcadas diferencias entre las regiones. América
Latina y el Caribe han realizado los mayores progresos en cuanto al aumento de la seguridad
alimentaria, mientras que en el Africa subsahariana y Asia occidental se han registrado
modestos avances, al haberse visto afectadas por catastrofes naturales y conflictos.

e Un compromiso politico duradero al més alto nivel, en el que la seguridad alimentaria y la
nutricion constituyan las prioridades principales, es un requisito indispensable para la
erradicacion del hambre. Los estudios de casos incluidos en el informe SOFI 2014 ponen de
manifiesto que las regiones como Africa y América Latina y el Caribe, asi como determinados
paises en otras regiones, han fortalecido su compromiso politico con la seguridad alimentaria
y la nutricion.
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e Lareduccion del hambre requiere de un enfoque integrado, que incluya los siguientes
elementos: inversiones publicas y privadas para aumentar la productividad agricola; un mejor
acceso a los insumos, la tierra, los servicios, las tecnologias y los mercados; medidas para
promover el desarrollo rural; proteccion social para los mas vulnerables, incluido el refuerzo
de su resiliencia ante conflictos y catastrofes naturales; y programas especificos de nutricion,
especialmente dirigidos a hacer frente a las carencias de micronutrientes en las madres y los
nifios menores de cinco afos.

IV. CONVERGENCIA DE LAS POLITICAS
A. MESAS REDONDAS SOBRE POLITICAS

) LAS PERDIDAS Y EL DESPERDICIO DE ALIMENTOS EN EL
CONTEXTO DE SISTEMAS ALIMENTARIOS SOSTENIBLES

11. El Sr. Khaled El-Taweel (Egipto), Relator de la mesa redonda sobre politicas centrada en las
pérdidas y el desperdicio de alimentos en el contexto de sistemas alimentarios sostenibles, presento el
tema y el conjunto de recomendaciones propuestas.

El Comité:

12. Acogio con agrado el informe del GANESAN y reconocid que las pérdidas y el desperdicio de
alimentos (PDA) afectaban a la sostenibilidad y resiliencia de los sistemas agricolas y alimentarios y a
la capacidad de estos para garantizar la seguridad alimentaria y la nutricion de todas las personas en
esta generacion y las generaciones futuras. La reduccion de las PDA también respalda un uso mas
adecuado de los recursos naturales. El Comité reconocio que las PDA eran consecuencia del
funcionamiento de los sistemas alimentarios. Insta a todas las partes interesadas —Estados, ¢ incluso
otros niveles pertinentes de gobernanza, organizaciones internacionales, el sector privado y la sociedad
civil— a que reconozcan la seguridad alimentaria y la nutricion como objetivos centrales de los
sistemas alimentarios sostenibles y a que aborden, de manera individual y colectiva, la cuestion de las
PDA con el fin de mejorar su potencial de sostenibilidad, seguridad alimentaria y nutricion. Las causas
subyacentes de las PDA y las soluciones a las mismas pueden definirse en diferentes niveles (descritos
en el informe del GANESAN como “micro”, “meso” y “macro”). Estos tres niveles son utiles para
determinar las posibles funciones de diversas partes interesadas.

13. Recomendé que todas las partes interesadas en cuestion aplicaran, segun sus prioridades y
medios, medidas eficaces en funcion de los costos, viables y respetuosas con el medio ambiente
conforme a las cuatro siguientes lineas de actuacion, complementarias entre si, de manera incluyente,
integrada y participativa:

1) Mejorar la recopilacion de datos y el intercambio de conocimientos sobre las PDA

a) Todas las partes interesadas:

e Promover un entendimiento comtin de la naturaleza y el alcance de las PDA, que
podria dar lugar a una definiciéon comun de estas.

e Mejorar la recopilacion, la transparencia y el intercambio de datos, desglosados cuando
convenga, sobre las PDA en todas las fases de la cadena alimentaria, asi como el
intercambio de experiencias y de las mejores practicas relacionadas con la reduccion de
las PDA en los sistemas alimentarios.

b) La FAO y otras organizaciones pertinentes:

e Considerar la elaboracion de protocolos y metodologias comunes para la medicion de
las PDA y el analisis de las causas subyacentes, asi como mejorar la coherencia entre
los ya existentes. Esto deberia hacerse por medio de un proceso incluyente y
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participativo, teniendo en cuenta el producto, el pais y las caracteristicas particulares e
iniciativas de las partes interesadas, y partiendo de las experiencias de la FAO, el
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA), el Programa Mundial de
Alimentos (PMA) y otras organizaciones, segun corresponda.

2) Elaborar estrategias eficaces para reducir las PDA

a) Los Estados:

e Organizar un proceso inclusivo, segiin proceda, que permita una amplia participacion
de los interesados directos —por ejemplo, el sector privado, la sociedad civil y las
autoridades locales y subnacionales— a fin de que estos puedan determinar las causas
de las PDA, las posibles soluciones, los actores clave y las prioridades para la accion
individual y colectiva. Esto exige que se determinen las partes interesadas que deberian
participar en la busqueda y aplicacion de soluciones, incluso a escala subnacional y
local y a lo largo de los sistemas alimentarios, asi como las consecuencias econéomicas
—Y quién sufragara los costos— y los posibles beneficios. Exige asimismo que se
determinen las limitaciones y los desafios y que se elaboren estrategias para abordarlos.

b) LaFAO y otras organizaciones pertinentes:

e Apoyar estos procesos nacionales, en colaboracion con los asociados, promoviendo
enfoques metodologicos adaptados a las caracteristicas especificas del pais y basados
en planteamientos sistematicos e intersectoriales a fin de tener en cuenta la posible
complementariedad entre las cadenas alimentarias.

3) Tomar medidas eficaces para reducir las PDA

a) Sobre la base de las prioridades y estrategias definidas, se alienta a los Estados y, cuando
proceda, a las autoridades subnacionales y locales a crear un entorno favorable para la
reduccion de las PDA por medio de politicas, inversiones, intercambios de experiencias e
incentivos que tengan en cuenta las cuestiones de género de conformidad con las
obligaciones internacionales pertinentes, entre otras cosas mediante la promociéon de modelos
sostenibles de consumo y produccion, de acuerdo con los reglamentos nacionales e
internacionales sobre salud humana y sanidad animal, haciendo especial hincapié en:

e Promover una inversion e innovacion basadas en conocimientos tradicionales y
cientificos para reducir las PDA, considerando diversos enfoques sobre agricultura
sostenible que evoquen los Principios para la inversion responsable en la agricultura y
los sistemas alimentarios, en especial el principio 6.vi.

e Invertir en infraestructuras y otros bienes y servicios publicos con miras a reducir las
PDA, y promover sistemas alimentarios sostenibles (por ejemplo, instalaciones de
almacenamiento y elaboracion, suministro fiable de energia, transporte y tecnologias
adecuadas), asi como un mejor acceso a los mercados por parte de los productores de
alimentos y los consumidores (por ejemplo, mayor informacion sobre los mercados y
mayores conocimientos sobre los productos).

e Aplicar un marco normativo y reglamentario apropiado que aliente al sector privado y
a los consumidores a adoptar medidas encaminadas a reducir las PDA, por ejemplo
mediante la elaboracion y la aplicacion de instrumentos adecuados y la promocion de
la diversidad de las cadenas alimentarias.

e Prestar apoyo a los pequefios productores y elaboradores de alimentos y a sus
organizaciones para que puedan tener un mejor acceso a los conocimientos y la
innovacion, los mercados, los servicios financieros, los servicios logisticos (por
ejemplo, de almacenamiento, elaboracidon, envasado y transporte) y otros servicios que
son importantes para reducir las PDA.
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e Apoyar y promover iniciativas para reducir al minimo los descartes de pescado y las
pérdidas y desechos posteriores a la captura en todas las etapas de la cadena de valor
del pescado.

e Evaluar y mejorar, en su caso, las politicas y practicas de gestion de adquisiciones y de
distribucion publicas de alimentos, con objeto de reducir al minimo las PDA al tiempo
que se garantiza la inocuidad y la calidad de los alimentos, se protege el medio
ambiente, se mejora la eficiencia econdmica y se procura lograr beneficios sociales
como, por ejemplo, la facilitacion del acceso de los pequefios productores de alimentos
cuando proceda.

e Seguir explorando las repercusiones de las cadenas de suministro cortas, la agricultura
sostenida por la comunidad y los mercados locales en el esfuerzo de reduccion de las
PDA en toda la cadena alimentaria, especialmente en el caso de los productos
perecederos.

b) Todas las partes interesadas, segin corresponda:

e Llevar a cabo actividades de formacion y capacitacion para fomentar el uso de
practicas y tecnologias apropiadas y de las mejores practicas para reducir las PDA.

e Fomentar la innovacion, el intercambio de mejores practicas, los conocimientos y la
transferencia voluntaria de tecnologia en condiciones mutuamente acordadas con
objeto de reducir las PDA.

e Promover la coordinacion de las partes interesadas con el fin de mejorar la gobernanza
y la eficiencia de la cadena alimentaria y articular un entendimiento y medidas
colectivos para reducir las PDA.

e Alentar a los consumidores a que reduzcan el nivel de desperdicio de alimentos en los
hogares mediante asesoramiento y la difusion de informacion contrastada y de
conocimientos cientificos y tradicionales.

e Incentivar la participacion de todos los actores, especialmente las mujeres, en las
campaifias publicas, en la educacion de la juventud y en la sensibilizacion de los
consumidores acerca de la importancia de reducir las PDA y las maneras de hacerlo.

e Incentivar el fortalecimiento de la organizacion de la cadena alimentaria con miras a
reducir las PDA, reconociendo la repercusion de las distintas medidas en los sistemas
alimentarios en su totalidad.

c) Elsector privado:

e Asumir un papel de liderazgo en sus sectores en la prevencion y reduccion de las PDA
a través de la investigacion, el desarrollo, la innovacion tecnoldgica y para reducir las
PDA, en el marco de sus sistemas de produccion y distribucion y de conformidad con
las reglamentaciones nacionales.

e Recopilar e intercambiar datos relativos a las PDA y a los esfuerzos encaminados a
reducirlas, modificar las practicas para promover la reduccion de las PDA entre los
socios comerciales y los hogares, e integrar estas medidas en las practicas
empresariales y las politicas de responsabilidad institucional.

e Desarrollar y mejorar las practicas y las normas industriales relativas al suministro de
productos y su venta al por menor para reducir las PDA, especialmente los estandares
utilizados para aceptar o rechazar los productos alimentarios (como los concernientes a
la apariencia de la fruta, las hortalizas y los productos pecuarios y pesqueros). Esto
puede llevarse a cabo, por ejemplo, introduciendo precios diferenciados para evitar las
pérdidas de valor econdémico y nutricional.
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d) Los Estados y las organizaciones nacionales e internacionales de investigacion y
desarrollo:

e Aumentar la inversion en investigacion y en innovacion tecnoldgica y social, prestando
la debida atencion a las necesidades y los conocimientos de los pequefios productores
de alimentos, a lo largo de toda la cadena alimentaria, para reducir eficazmente las
PDA vy afadir valor a los productos agricolas en toda la cadena de valor de los
alimentos, por ejemplo prolongando la vida 1til al tiempo que se protegen la inocuidad
de los alimentos y su valor nutricional.

e Contribuir a la prestacion de servicios de extension y la realizacion de actividades de
capacitacion adecuados, orientados especialmente a los sistemas a pequefia escala de
transporte, almacenamiento, elaboracion, envasado y distribucion para reducir las
PDA.

e Llevar a cabo investigaciones en materia de PDA con el fin de establecer un marco o
metodologia de analisis sistémico para cuantificar y reducir las PDA y evaluar las
repercusiones de los usos alternativos de las PDA, por ejemplo para piensos, energia y
usos industriales, etc.

e Cooperar y respaldar medidas para promover la investigacion participativa, junto con
los pequenos productores de alimentos, con objeto de reducir las PDA.

4) Mejorar la coordinacién de las politicas, estrategias y medidas destinadas a reducir las PDA

a) Los Estados y, cuando corresponda, las autoridades subnacionales y locales, asi como los
mecanismos intergubernamentales:

e Incorporar preocupaciones y soluciones relativas a las PDA, asi como un enfoque
basado en los sistemas alimentarios, segiin corresponda, en las politicas agricolas,
alimentarias y otras que sean pertinentes asi como en los programas de desarrollo.

e Utilizar mecanismos para la medicion de las mejoras a lo largo del tiempo,
estableciendo metas seglin corresponda, y crear un entorno propicio mediante politicas
e incentivos para reducir las PDA, de conformidad con las prioridades nacionales,
basandose en una jerarquia que favorezca la utilizacion frente al desperdicio de
alimentos (es decir, prevencion, recuperacion de alimentos y redistribucion de
alimentos inocuos y nutritivos entre las personas).

e Alentar a todas las partes interesadas a optimizar el uso de los recursos, reducir las
PDA y buscar soluciones para la clasificacion de los desperdicios de alimentos y la
reduccion de los desperdicios que se envian a los vertederos.

e Respaldar los esfuerzos encaminados a fomentar la simplificacion, la coherencia, la
clarificacion y la armonizacion del significado y la utilizacion de las fechas en las
etiquetas de los alimentos, sin menoscabo de la inocuidad alimentaria, en los ambitos
nacional e internacional, teniendo en cuenta los principios y los trabajos en curso del
Codex Alimentarius.

e Respaldar la coordinacion de esfuerzos mediante iniciativas de multiples partes
interesadas para la reduccion de las PDA a todos los niveles.

e Reconocer las importantes funciones e iniciativas de las autoridades nacionales,
subnacionales y locales pertinentes asi como de los 6rganos de multiples partes
interesadas para reducir las PDA.

14. Por ultimo, el Comité alenté a que:

e la FAQ, en colaboracion con otras organizaciones internacionales pertinentes, ayudara
a los gobiernos a reducir las PDA en el contexto de sistemas alimentarios sostenibles,
en particular prestandoles asistencia en la evaluacion de sus sistemas alimentarios y
promoviendo el intercambio de experiencias que hubieran tenido éxito, los desafios
encontrados y las lecciones aprendidas de iniciativas relativas a las PDA.
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e Los miembros del CSA y los participantes en €l, asi como las partes interesadas,
sensibilizaran acerca de la importancia de reducir las PDA, difundiendo el informe del
GANESAN sobre “Las pérdidas y el desperdicio de alimentos en el contexto de
sistemas alimentarios sostenibles” y compartiendo las presentes recomendaciones con
organizaciones y organismos internacionales.

i) LAPESCAY LA ACUICULTURA SOSTENIBLES PARA LA
SEGURIDAD ALIMENTARIAY LA NUTRICION

15. El Sr. Johan Williams (Noruega), Relator de la mesa redonda sobre politicas centrada en el
papel de la pesca y la acuicultura sostenibles para la seguridad alimentaria y la nutricion, presento el
tema y el conjunto de recomendaciones propuestas.

El Comité:

16. Acogio6 con agrado el informe del Grupo de alto nivel de expertos en seguridad alimentaria y
nutricion (GANESAN) titulado “La pesca y la acuicultura sostenibles para la seguridad alimentaria y
la nutriciéon” y reconocid que sus conclusiones representaban una contribucion importante a las
recomendaciones del CSA.

17. Reconoci6 la contribucion de la pesca y la acuicultura a la seguridad alimentaria y la
nutricién, como fuente primordial de proteinas y nutrientes esenciales y como proveedora de ingresos
y medios de subsistencia.

18. Reconocié que la sostenibilidad de la pesca y la acuicultura era una condicion fundamental
para la seguridad alimentaria y la nutricion.

19. Recomendo que las partes interesadas adoptasen las siguientes medidas para abordar los retos
en materia de desarrollo, politicas, ordenacion y aplicacion de las normas a fin de mantener e
incrementar la contribucion de la pesca y la acuicultura sostenibles a la nutricion y la seguridad
alimentaria:

a) Otorgar al pescado la posicidon que se merece en las estrategias, politicas y programas de
seguridad alimentaria y nutricién

e Incorporar el pescado como elemento visible e integrante de las estrategias, politicas
y programas de seguridad alimentaria y nutricion, prestando especial atencion a
promover el pescado como fuente de buenas proteinas y micronutrientes.

e Incentivar el consumo de pescado especialmente por las mujeres embarazadas y
lactantes, por los nifios, en particular a través de la alimentacion escolar, y por los
ancianos.

e Promover la inocuidad de los alimentos como elemento importante en la seguridad
alimentaria y la nutricion.

e Apoyar todos los esfuerzos encaminados a afrontar la sobrecapacidad y la
explotacion excesiva de los recursos pesqueros en el contexto de la seguridad
alimentaria y la nutricion, en consonancia con el documento final de Rio+20, “El
futuro que queremos”.

e Apoyar y promover iniciativas para reducir al minimo los descartes de pescado y las
pérdidas y desechos posteriores a la captura en todas las etapas de la cadena de valor
del pescado.

o Fortalecer las estadisticas internacionales y apoyar la investigacion para mejorar los
conocimientos sobre los efectos de la produccion y el consumo de pescado en la
nutricion.

e Reconocer los conocimientos de las comunidades de pescadores locales e indigenas y
promover su uso en relacion con la seguridad alimentaria y la nutricién.
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b) Promover la ordenacion sostenible de 1a pesca y la acuicultura y politicas a tal fin, y

formular estrategias de adaptacion al cambio climatico en pro de la seguridad alimentaria y la

nutricién

Promover la aplicacion del Codigo de Conducta para la Pesca Responsable de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO) a
fin de aumentar la contribucion de la pesca a la seguridad alimentaria.

Recopilar informacion y datos para mejorar los conocimientos sobre los efectos del
cambio climatico en la captura y el cultivo de pescado y mantener bajo examen la
repercusion del cambio climatico en los recursos pesqueros.

Incorporar e integrar la adaptacion al cambio climatico en las politicas sobre pesca y
acuicultura e incluir las consideraciones relativas a la pesca y la acuicultura en las
politicas sobre el cambio climatico, segiin proceda.

Determinar y promover politicas, programas y actividades dirigidos a abordar los
efectos de la agricultura sobre suelo, en particular la gestion de contaminantes,
sedimentos y nutrientes vertidos en aguas litorales y continentales.

¢) Aprovechar las oportunidades para abordar los retos del desarrollo de la acuicultura

Promover y apoyar iniciativas de investigacion, innovacién y desarrollo encaminadas
a aumentar la contribucion de la acuicultura sostenible a la seguridad alimentaria y la
nutricion, teniendo en la debida consideracion la mejora de la eficiencia de los
piensos y del control de las enfermedades.

Promover el desarrollo y la aplicacion de la cooperacion Sur-Sur y Norte-Sur para
fomentar el intercambio de experiencias y el aprendizaje en el ambito de la
acuicultura.

d) Reconocer la contribucion de la pesca artesanal

Reconocer la contribucion especifica de la pesca artesanal a la seguridad alimentaria
y la nutricion.

Promover y apoyar la aplicacion de las Directrices voluntarias para lograr la
sostenibilidad de la pesca en pequefia escala en el contexto de la seguridad
alimentaria y la erradicacion de la pobreza, con respecto a la seguridad alimentaria y
la nutricion.

Tener en cuenta las necesidades de la pesca artesanal en la formulacion y aplicacion
de las politicas y programas nacionales e internacionales relacionados con la pesca,
en particular los planes de inversiones, segun corresponda.

Apoyar a las organizaciones locales para favorecer la integracion de la pesca
artesanal en los procesos de adopcion de decisiones.

e) Mejorar la contribucién de los mercados y el comercio de pescado a la seguridad

alimentaria vy la nutricién

Promover la inclusion de la seguridad alimentaria y la nutricion en los objetivos de
las politicas y los mecanismos relacionados con el comercio pesquero.

Esforzarse por desarrollar, promover y facilitar el comercio pesquero en apoyo de la
seguridad alimentaria y la nutricién, evitando al mismo tiempo la creacion de
obstaculos arancelarios y de otros tipos.

Tratar de evitar las medidas comerciales que pueden perjudicar a la pescay la
acuicultura en pequefia escala.

Promover un rendimiento justo en toda la cadena de valor del pescado y fomentar los
vinculos comerciales directos entre los productores y los consumidores de pescado
con la debida consideracion a la inocuidad de los alimentos.
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f) Mejorar la proteccion social vy los derechos laborales

o Esforzarse por mejorar las condiciones de trabajo en los sectores de la pesca y la
acuicultura, incluyendo la seguridad en el mar, el fomento del trabajo decente, la
eliminacion del trabajo forzado y el trabajo infantil y el desarrollo de los sistemas de
proteccidn social.

e Explorar formas de integrar la aplicacion de las reglamentaciones pesqueras y
laborales.

g) Abordar plenamente la dimensidn del género en el sector de la pesca y la acuicultura

e Otorgar una prioridad elevada al apoyo a la mujer en la pesca y la acuicultura
mediante una planificacion, legislacion y asignacion o reconocimiento adecuados de
los derechos y recursos, y a través del fomento de su contribucion a la seguridad
alimentaria y la nutricion.

e Promover la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de la mujer en la pesca
y la acuicultura, promoviendo su participacion y el acceso a politicas, inversiones,
proyectos y sistemas de derechos de pesca y acceso.

e Promover el acceso a una formacion adaptada a la perspectiva de género y recopilar
datos adecuados desglosados por sexos.

e Reconocer la labor y la contribucion de las mujeres que se dedican a la pesca en las
capturas costeras y continentales y garantizar la proteccion de sus derechos en este
contexto.

h) Integrar las inquietudes de seguridad alimentaria y nutricion en las politicas y los
programas relacionados con la pesca v la acuicultura

e Promover la aplicacion de las Directrices voluntarias sobre la gobernanza
responsable de la tenencia de la tierra, la pesca y los bosques en el contexto de la
seguridad alimentaria nacional (las Directrices voluntarias sobre la gobernanza de la
tenencia), reconociendo la especial importancia del articulo 8.3 respecto de la tierra,
las pesquerias y los bosques de uso y gestion colectivos.

e Promover la participacion de las comunidades de pescadores y los trabajadores de la
pesca en todas las decisiones que afectan a sus medios de vida y al disfrute del
derecho a una alimentacion adecuada, con arreglo a las legislaciones nacionales.

e Promover la proteccion de los derechos adquiridos y de una tenencia constante en
lugares destinados a personas que sufren inseguridad alimentaria, comunidades de
pescadores y pueblos indigenas y tribales, teniendo en cuenta las Directrices
voluntarias sobre la gobernanza de la tenencia.

e Considerar las repercusiones en la seguridad alimentaria y la nutricion de las
politicas, las intervenciones e inversiones que afectan al sector de la pesca, la
acuicultura y sus comunidades.

o Fortalecer la cooperacion internacional para fomentar la capacidad de los paises en
desarrollo con el fin de:

O gestionar de manera sostenible sus recursos acuaticos vivos;

O prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada
(INDNR);

O promover y apoyar la aplicacion de las Directrices voluntarias para lograr la
sostenibilidad de la pesca en pequena escala;

0 facilitar el acceso a la financiacion y los mercados, especialmente para la pesca
artesanal y la acuicultura en pequeia escala;

0 reforzar las asociaciones de pescadores y acuicultores;

aumentando con ello la contribucion del pescado a la seguridad alimentaria y la
nutricion.
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e Tomar las medidas apropiadas para prevenir, desalentar y eliminar la pesca INDNR
de conformidad con las legislaciones nacionales y los instrumentos internacionales
pertinentes, segiin proceda, reconociendo los efectos negativos de las actividades de
pesca INDNR en la seguridad alimentaria y la nutricion locales y mundiales.

1) Ademas, el Comité invit6 a la FAO a:

e Encabezar un esfuerzo para mejorar los instrumentos de evaluacion de las
poblaciones de peces y promover enfoques sostenibles de ordenacion de las
pesquerias y el desarrollo de la acuicultura a fin de mejorar la contribucion del
pescado a la seguridad alimentaria y la nutricion.

e Ayudar a facilitar las mejoras de las politicas y estrategias pertinentes para la pesca
fomentando la transparencia y la inclusividad, en especial mediante la participacion
efectiva de las pesquerias a pequefia escala, y la integracion de las cuestiones de la
pesca y la acuicultura en los principales programas e iniciativas internacionales y
otorgar la debida consideracion a la seguridad alimentaria, la nutricion y la
mitigacion de la pobreza.

e Afirmar explicitamente en todos los documentos pertinentes sobre agricultura,
seguridad alimentaria y nutricién que los recursos de la pesca, la pesca y la
acuicultura son vitales en la lucha contra el hambre y garantizan una alimentacién
nutritiva para todos.

j)  El Comité invitd a sus miembros y participantes, a las partes interesadas y al COFI’ a:

o Sensibilizar sobre la importancia de la pesca y la acuicultura para la seguridad
alimentaria y la nutricion, en particular en la Segunda Conferencia Internacional
sobre Nutricion (CIN2), y en la preparacion de la agenda para el desarrollo después
de 2015, asi como difundir el informe del GANESAN sobre “La pesca y la
acuicultura sostenibles para la seguridad alimentaria y la nutricion” y las
recomendaciones del CSA entre las organizaciones y organismos internacionales.

IV.B PRINCIPIOS PARA LA INVERSION RESPONSABLE EN LA
AGRICULTURA'Y LOS SISTEMAS ALIMENTARIOS

20. La Sra. Christina Blank (Suiza), Presidenta del Grupo de trabajo de composicion abierta
(GTCA) sobre la inversion agricola responsable, presentd el documento CFS 2014/41/4 “Principios
para la inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios”.

El Comité:

a) expreso su agradecimiento a la Presidenta del Grupo de trabajo de composicion abierta, a
sus miembros y otros participantes y a la Secretaria por el proceso de consulta inclusivo y
transparente y por la conclusion exitosa de las negociaciones, que se desarrollaron con
espiritu constructivo;

b) respaldo los Principios para la inversion responsable en la agricultura y los sistemas
alimentarios (los Principios) que se adjuntan al presente informe como Apéndice D;

c) observo que los Principios tenian caracter voluntario y no eran juridicamente vinculantes;

d) alento a todas las partes interesadas a difundir los Principios entre los grupos a los que
representaban a nivel local, nacional, regional y mundial;

e) alento a todas las partes interesadas a promover y utilizar los Principios y respaldar su
aplicacion a la hora de invertir en la agricultura o los sistemas alimentarios y de formular
estrategias, politicas y programas al respecto;

f) decidi6 remitir los Principios a los 6rganos rectores de la FAO, el PMA y el FIDA para su
examen, de conformidad con el parrafo 17 del articulo XXXIII del Reglamento General

3 Comité de Pesca.
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g)

h)

de la Organizacion y con el parrafo 1 del articulo X del Reglamento del CSA
(CFS:2011/9 Rev.1) y en consonancia con el parrafo 22 del documento sobre la reforma
del CSA (CFS:2009/2 Rev.2);

decidio solicitar a la Asamblea General de las Naciones Unidas, por conducto del
Consejo Econdémico y Social, que examinase los Principios, los aprobase y asegurase su
amplia difusion entre todos los organismos y organizaciones pertinentes de las Naciones
Unidas, de conformidad con el parrafo 15 del articulo XXXIII del Reglamento General de
la Organizacion, el parrafo 4 del articulo X del Reglamento del CSA (CFS:2011/9 Rev.1)
y el parrafo 21 del documento sobre la reforma del CSA (CFS:2009/2 Rev.2);

convino en incluir los Principios en el proceso de actualizacion del Marco estratégico
mundial para la seguridad alimentaria y la nutricion (MEM).

IV.C PROGRAMA DE ACCION PARA HACER FRENTE A LA
INSEGURIDAD ALIMENTARIA EN LAS CRISIS PROLONGADAS

21. El Comité consider6 el documento CFS 2014/41/5 Rev.1, titulado “Programa de accion para
hacer frente a la inseguridad alimentaria en las crisis prolongadas”, que presentd la Excma.
Embajadora Josephine Wangari Gaita (Kenya), Copresidenta del Grupo de trabajo de composicion
abierta sobre el Programa de Accion.

El Comité:

a)

b)

¢)
d)

g)

A.

reconocio los esfuerzos que habian realizado hasta la fecha todas las partes interesadas en
relacion con las negociaciones sobre el “Programa de accion para hacer frente a la
inseguridad alimentaria en las crisis prolongadas”;

reconocio que se precisaria mas tiempo para completar el proceso y respaldo su
continuacion y finalizacion;

reiterd su apoyo a un proceso de consultas con todas las partes interesadas pertinentes;
reconocio los progresos realizados hasta la fecha y recomendo que se procediera sobre
esta base, centrandose en las secciones restantes del documento y respetando y
manteniendo el espiritu de colaboracion y entendimiento demostrado durante las
negociaciones celebradas en julio y agosto de 2014;

aprecid el compromiso de todas las partes interesadas del CSA a completar el documento;
encargo a la Mesa del CFS, en consulta con el Grupo asesor y con el apoyo de la
Secretaria, que, teniendo en cuenta el programa de trabajo global del Comité y los
recursos disponibles, convocara reuniones de consulta y negociacion adicionales con el
proposito de finalizar el documento para su presentacion y aprobacion en el 42.° periodo
de sesiones del Comité;

pidio a la Secretaria del CSA que velase por que en las proximas negociaciones se
proporcionaran servicios de interpretacion a todos los idiomas oficiales y que el texto
negociado estuviese disponible en los citados idiomas.

V. COORDINACION Y VINCULOS CON EL CSA

COORDINACION Y VINCULOS CON EL CSA EN LOS PLANOS
MUNDIAL, REGIONAL Y NACIONAL

En los planos mundial y regional

22. El proposito de este tema del programa era reforzar los vinculos y fomentar el didlogo entre el
CSA y otras partes interesadas en la seguridad alimentaria y la nutricion en los planos mundial,
regional y nacional.



CFS 41/INFORME FINAL 13

23. Este objetivo es acorde con las tres funciones del Comité: coordinacion en el plano mundial,
convergencia de las politicas y asesoramiento a los paises y las regiones (documento sobre la reforma
del CSA, de 2009).

24, Las secciones de este tema del programa correspondientes a los &mbitos mundial y regional se
trataron en un panel de debate interactivo, que estuvo moderado por la Presidenta del CSA,
Sra. Gerda Verbug.

25. El tema del panel sobre las cuestiones de ambito mundial fue “La seguridad alimentaria y la
nutricion en el contexto de la agenda para el desarrollo después de 2015 y los panelistas fueron:

e Thomas Gass, Subsecretario General de las Naciones Unidas (Departamento de Asuntos
Econdmicos y Sociales);

e Klaus Rudischhauser, Director General Adjunto de Coordinacion de Politicas y Tematica,
Desarrollo y Cooperacion de la Union Europea (DEVCO), Comision Europea;

e Louise Kantrow, Global Business Alliance, Representante Permanente de la Camara de
Comercio Internacional (CCI) ante las Naciones Unidas;

e Per Pinstrup-Andersen , Presidente del Comité Directivo del Grupo de alto nivel de expertos
en seguridad alimentaria y nutricion (GANESAN);

e Stineke Oenema, Organizacion Intereclesiastica para la Cooperacion al Desarrollo, en
representacion del Mecanismo internacional de la sociedad civil (MSC).

26. El Sr. Gass informé al Comité sobre el proceso intergubernamental encaminado a formular los
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) y recalco el caracter plural de las negociaciones mantenidas
hasta la fecha que habia tenido como resultado una mayor implicacion de la comunidad internacional.
Destaco que los organismos con sede en Roma habian influido en gran medida en la propuesta del
“Objetivo 2: Acabar con el hambre, lograr la seguridad alimentaria y mejorar la nutricion, y promover
la agricultura sostenible” incluido en el documento final del Grupo de trabajo abierto sobre los
objetivos de desarrollo sostenible.

27. El Sr. Rudischhauser sefial6 la importancia del proceso relativo a los ODS y el informe de
sintesis que estaba elaborando el Secretario General para finales de afio. Manifesto su preocupacion
por la forma en que se compartirian los retos que se planteasen, en particular la carga de
responsabilidades. Dijo que la UE seguiria desempefando un papel destacado en las negociaciones y
la aplicacion. Reconocié que esta agenda universal seria aplicable a todos y sefial6 que el Objetivo 2
propuesto estaba interrelacionado con otros objetivos propuestos, como los concernientes a la salud, el
crecimiento y el cambio climatico, como parte de un enfoque integral. Declard que aunque existia un
amplio apoyo a los objetivos propuestos, seguia habiendo interrogantes y desafios respecto de las
metas e indicadores subyacentes. El proceso exigiria la implicacion y actuacion constantes de toda la
diversidad de partes interesadas.

28. La Sra. Kantrow afirmé que el sector privado se habia convertido en un asociado fundamental
en la agenda universal para el desarrollo con su participacion en todas las reuniones del Grupo de
trabajo abierto. Destaco que la agricultura era fundamental para superar la pobreza y que era necesario
reconocer la gran diversidad del sector agricola. Destaco asimismo el papel fundamental de las
asociaciones mundiales, regionales, nacionales y locales por lo que hacia a la aplicacion.

29. El Sr. Per Pinstrup-Andersen, recordé a los miembros que el GANESAN podia aportar
pruebas para apoyar el trabajo relacionado con la agenda para el desarrollo después de 2015. Subrayo
la relacion causal de doble sentido entre los sistemas alimentarios sostenibles y la seguridad
alimentaria y la nutricion e hizo hincapié en la necesidad de un enfoque integral. En este contexto, era
importante abordar la triple carga de la malnutriciéon mediante la inclusion explicita de una meta sobre
la obesidad y sus causas.

30. La Sra. Oenema expresé su preocupacion por la falta de un enfoque basado en los derechos
humanos de la agenda para el desarrollo después de 2015. Destaco el papel fundamental de la
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nutricion con vistas a la consecucion de los ODS, y viceversa. En este contexto, se hizo referencia al
papel fundamental que el CSA podria desempefiar en el seguimiento de la Segunda Conferencia
Internacional sobre Nutricion (CIN2) y los ODS.

31. En el panel de debate sobre cuestiones de ambito regional se abordo el tema “Esfuerzos para
incorporar de manera general la nutricion en la esfera de la agricultura realizados por el
CAADP de la NEPAD™, y los panelistas fueron:

e Haladou Salha, Asesor técnico superior de la NEPAD;

e Karim Mtambo, Director de Seguridad Alimentaria Nacional, Ministerio de Agricultura,
Seguridad Alimentaria y Cooperativas de la Reptblica Unida de Tanzania;

e Djibo Bagna, Presidente, Pan African Farmer’s Forum;

e Arne Cartridge, Presidente Ejecutivo de Grow Africa.

32. El Sr. Salha hizo una breve presentacion de la NEPAD; en ella describi6 la creacion de la
Alianza, el marco del CAADP y sus cuatro pilares, a saber, la ordenacion de la tierra y el agua, el
acceso a los mercados y la infraestructura, la seguridad alimentaria y la nutricion y, por ultimo, la
investigacion agricola y la transferencia de tecnologia. Plante6 la cuestion de la responsabilidad de las
partes interesadas por la aplicacion del marco global. Informé al Comité de que, sobre la base de la
inversion del CAADP y de su firme compromiso con el Movimiento para el fomento de la nutricion, la
NEPAD habia puesto en marcha la iniciativa del CAADP sobre desarrollo de la capacidad en materia
de nutricion; en el contexto de esta iniciativa cooperaba con equipos multisectoriales, dirigidos por los
ministerios de agricultura de 50 paises africanos, a efectos de la incorporacion general de los aspectos
nutricionales en los planes de inversion del CAADP para asegurar que las inversiones agricolas
contribuyeran a mejorar la nutricion.

33. El Sr. Mtambo recalco que en su pais la nutricion constituia una prioridad que estaba a cargo
de un comité directivo de alto nivel adscrito a la Oficina del Primer Ministro. Informo de que este
velaba por la aplicacion de un enfoque multisectorial para afrontar la malnutricién y, al mismo tiempo,
por la inversion en investigaciones que permitieran desarrollar cultivos con un contenido elevado de
vitaminas. Subray6 asimismo los importantes logros alcanzados en cuanto a la incorporacion general
de la nutricion en el Plan de inversion agricola de Tanzania, entre ellos el establecimiento por el
Tesoro de una linea en el presupuesto destinada exclusivamente a este sector.

34, El Sr. Bagna explicé de qué manera las diversas crisis habian puesto de relieve el importante
papel que podia desempenar la agricultura. En este contexto, para resolver los problemas nutricionales
era fundamental diversificar la agricultura y elaborar programas coherentes que involucrasen a todos
los actores. Destaco la necesidad de facilitar el acceso a los mercados y a la educacion por parte de las
mujeres, los jovenes y los grupos mas vulnerables.

35. El Sr. Cartridge se refirio a la Declaracion de Maputo y a la Declaracion de Malabo de 2014,
en la que se expresaba el compromiso de mantener el impulso del CAADP. Recalcé la necesidad de
concebir su aplicacion de forma que se reforzase el enriquecimiento de los alimentos, se acortasen las
cadenas de valor y se fomentasen las asociaciones entre entidades publicas y privadas. Dijo que existia
un riesgo de fragmentacion, por lo que eran fundamentales las sinergias y la armonizacion,
acompanadas de un firme compromiso de seguimiento. Asimismo era necesario fortalecer los
mercados locales y regionales de Africa y diversificarlos para incluir cultivos de alto valor.

* Programa general para el desarrollo de la agricultura en Africa (CAADP) de la Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa (NEPAD).
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Estudios de casos nacionales y lecciones aprendidas: Derecho a la alimentacion

36. Este tema del programa sirvié como referencia para el tema “Derecho a la alimentacion:
Balance retrospectivo del ultimo decenio”. Se invit6 a los paises que se indican a continuacion a
compartir sus experiencias y las lecciones aprendidas en sus respectivos paises.

El Salvador

37. El Sr. Orestes Fredesman Ortez Andrade, Ministro de Agricultura y Ganaderia, present6 los
avances alcanzados para lograr la aplicacion efectiva del Derecho a la Alimentacion, realizando
importantes cambios en la visidn, las estrategias y las politicas del Gobierno. Seial6 que el Proyecto
de Ley de Soberania y Seguridad Alimentaria y Nutricional y la reforma constitucional para la
inclusion del Derecho al agua y a la alimentacion de manera expresa en la Carta Magna, asi como el
Sistema de Proteccion Social Universal, representaban pasos importantes en este sentido. Hizo
referencia a la ejecucion del Plan de Agricultura Familiar y Emprendedurismo Rural para la Seguridad
Alimentaria y Nutricional llevado adelante por su Gobierno con excelentes resultados. Finalmente
sefial6 la importancia de la voluntad y el compromiso politicos, indicando que el fortalecimiento de los
avances alcanzados descansa en la dignificacion de la poblacion.

India

38. El Sr. Deepak Kumar, Secretario Adjunto del Ministerio de Asuntos del Consumidor,
Alimentacion y Distribucion Publica, destaco dos importantes prioridades de su pais, a saber,
garantizar una vida digna a sus ciudadanos y la seguridad alimentaria sostenible. Declard que la Ley
de Seguridad Alimentaria Nacional de la India, promulgada en 2013, abordaba estas prioridades por
medio de un cambio paradigmatico historico: de hacer frente al hambre mediante la asistencia social
se habia pasado a hacerle frente mediante un enfoque integral basado en los derechos humanos.
Afadio que este enfoque adoptado en la Ley ofrece un marco para seguir las necesidades nutricionales
a lo largo de toda la vida, especialmente las de los grupos mas vulnerables, como las mujeres
embarazadas y lactantes y los nifios. Por ultimo describi¢ el sistema de distribucion publica de la India
para poner en practica la Ley y destaco la importancia de la tecnologia de la informacién para su
seguimiento.

Jordania

39. El Sr. Radi Al Tarawneh, Secretario General del Ministerio de Agricultura, declar6 que el
derecho a la alimentacion se aplica a todos los habitantes de Jordania, incluidos los refugiados, y
sefalod los desafios para la produccion agricola planteados por la extension de las tierras desérticas en
el pais. La politica agricola nacional de 2010 y la estrategia de seguridad alimentaria y reduccion de la
pobreza se consideraban eficaces, al igual que las reformas legislativas especialmente dirigidas a las
mujeres y los jovenes. Por ultimo, recalcé la necesidad de contar con un marco de politicas global para
respaldar las estrategias de desarrollo agricola y reduccion de la pobreza.

V.B DERECHOA LA ALIM'ENTACION: BALANCE RETROSPECTIVO
DEL ULTIMO DECENIO

40. El Comité considero la aplicacion de las Directrices voluntarias en apoyo de la realizacion
progresiva del derecho a una alimentacion adecuada en el contexto de la seguridad alimentaria
nacional.

El Comité:

a) acogid con beneplacito la importante contribucion de las Directrices voluntarias en apoyo
de la realizacion progresiva del derecho a una alimentacion adecuada en el contexto de la
seguridad alimentaria nacional con vistas a guiar a los gobiernos nacionales en la
formulacién y la aplicacion de politicas, programas y marcos juridicos sobre seguridad
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b)

d)

g

alimentaria y nutricion en los ltimos 10 afos, y reafirmé su compromiso para lograr la
realizacion progresiva del derecho a la alimentacion en los afios por venir;

alento a todas las partes interesadas en el CSA a promover la coherencia de las politicas
en consonancia con las Directrices voluntarias en apoyo de la realizacion progresiva del
derecho a una alimentacion adecuada en el contexto de la seguridad alimentaria nacional,
y en ese sentido reafirmé la importancia de la nutricion como elemento esencial de la
seguridad alimentaria;

reafirmo la importancia de respetar, proteger, promover y facilitar los derechos humanos
al formular y aplicar politicas y programas relacionados con la seguridad alimentaria y la
nutricion;

reconocio los progresos logrados en la aplicacion de las Directrices voluntarias en apoyo
de la realizacion progresiva del derecho a una alimentacion adecuada en el contexto de la
seguridad alimentaria nacional y alent6 a adoptar enfoques que respetaran, protegieran,
promovieran e hicieran posibles los derechos humanos, asi como a reforzar los
mecanismos que facilitan la adopcion de decisiones fundamentada, participativa y
transparente en los procesos relacionados con las politicas de seguridad alimentaria y
nutricion, con inclusion de un seguimiento y una rendicion de cuentas eficaces;

inst6 a todas las partes interesadas en el CSA a otorgar la maxima prioridad a las personas
o grupos de personas mas vulnerables, afectadas por la inseguridad alimentaria y
malnutridas al formular y aplicar politicas y programas de seguridad alimentaria y
nutricion;

instd a todas las partes interesadas en el CSA a integrar la igualdad de género y el
empoderamiento de la mujer en la formulacion y aplicacion de politicas y programas de
seguridad alimentaria y nutricion;

subray6 la importante contribucion de las partes interesadas no gubernamentales en la
formulacion, la aplicacion, el seguimiento y la evaluacion de politicas y programas de
seguridad alimentaria y nutricion a todos los niveles.

VI. INFORMACION ACTUALIZADA SOBRE LAS LINEAS DE TRABAJO

A

DEL CSA

PROGRAMA DE TRABAJO, PRIORIDADES Y NUEVAS CUESTIONES

41. El Comité consider6 el documento CFS 2014/41/8, titulado “Informe sobre los progresos
realizados en la aplicacion del programa de trabajo y prioridades plurianual (PTPA) del CSA”, que
presento el Sr. Luca Fratini (Italia), Presidente del Grupo de trabajo de composicion abierta sobre el
PTPA, asi como el documento CFS 2014/41/9, titulado “Nota del Grupo de alto nivel de expertos
sobre cuestiones nuevas y decisivas para la seguridad alimentaria y la nutricién”, que present6 la

Sra. Maryam Rahmanian, Vicepresidenta del Comité Directivo del Grupo de alto nivel de expertos en
seguridad alimentaria y nutricion (GANESAN).

El Comité:

a)

b)

¢)

d)

manifest6 su agradecimiento por la labor del Grupo de trabajo de composicion abierta
sobre el Programa de trabajo plurianual y prioridades del CSA (Grupo de trabajo de
composicion abierta sobre el PTPA);

expreso su agradecimiento al GANESAN por su nota sobre las cuestiones nuevas y
decisivas para la seguridad alimentaria y la nutricion;

recomendo que el Grupo de trabajo de composicion abierta sobre el PTPA continuase su
labor con miras a presentar una propuesta sobre las actividades del CSA que se llevaran a
cabo en el bienio 2016-17 para su aprobacion por el pleno del CSA en 2015;

pidio al Grupo de alto nivel de expertos que realizara un estudio sobre “el desarrollo
agricola sostenible para la seguridad alimentaria y la nutricion, incluida la funcion de la
ganaderia” para su presentacion al pleno del CSA en 2016 y un estudio sobre “la



CFS 41/INFORME FINAL 17

actividad forestal sostenible para la seguridad alimentaria y la nutricion” para su
presentacion al pleno del CSA en 2017,

e) pidi6 al Grupo de trabajo de composicion abierta sobre el PTPA que revisara la Nota
orientativa sobre la seleccion de las actividades del CSA y el establecimiento de
prioridades entre estas, incluida en el Anexo 1 del documento CFS 2013/40/9, sobre la
base de las experiencia adquirida en el bienio 2014-2015, con el fin de presentar la
version revisada para su aprobacion en el 42.° periodo de sesiones del CSA.

B. ESTRATEGIA DE COMUNICACION DEL CSA

42. El Comité considerd el documento CFS 2014/41/10, titulado “Informacion actualizada sobre
comunicacion y difusion”, que presento la Sra. Cordelia Salter, Oficial superior de comunicaciones de
la Secretaria del CSA.

El Comité:

a) tomo nota de este documento y de las actividades de comunicacion y difusion del CSA en
curso;

b) enfatizo6 la importancia de la comunicacion para respaldar la aplicacion y la puesta en
practica de las recomendaciones y decisiones del CSA de forma eficaz;

c) instd a las partes interesadas en el CSA a que adoptasen las medidas apropiadas para
difundir los productos del Comité entre los grupos a los que representaban y a que
participasen activamente en el fomento de la concienciacion acerca del CSA y sus
productos;

d) inst6 a los organismos con sede en Roma (la FAO, el FIDA y el PMA) a difundir
activamente informacion sobre los productos del CSA y su utilizacion en sus
organizaciones tanto en Roma como en las oficinas descentralizadas;

e) alento a las partes interesadas en el CSA a velar por que se asignasen suficientes recursos
a las actividades de comunicacion.

C. MARCO PARA EL SEGUIMIENTO DE LAS DECISIONES DEL CSA

43, El Comité considerd el documento CFS 2014/41/11, titulado “Hacia el establecimiento de un
marco para el seguimiento de las decisiones y recomendaciones del CSA”, que presento el

Sr. Robert Sabiiti (Uganda), Presidente del Grupo de trabajo de composicion abierta sobre
seguimiento.

El Comité:

a) expreso su agradecimiento por la labor del Grupo de trabajo de composicion abierta sobre
seguimiento y destaco el papel importante del seguimiento y la evaluacion a efectos de
mejorar la eficacia de la labor del CSA;

b) tomod conocimiento del documento CFS 2014/41/11, titulado “Hacia el establecimiento de
un marco para el seguimiento de las decisiones y recomendaciones del CSA”. En
particular, el Comité:

1)  respaldo la Propuesta metodologica contenida en el Anexo 1, reconociendo que
constituia un primer paso hacia la elaboracion de un marco para el seguimiento de
las decisiones y recomendaciones del CSA, incluidos los Principios para la
inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios, y teniendo en
cuenta la labor previa del Comité;

ii) pidi6 que la Secretaria del CSA, en colaboracion con el Grupo de trabajo de
composicion abierta sobre seguimiento, llevase a cabo una evaluacion de
referencia sobre la eficacia del CSA empezando con la realizacion de una
encuesta de opinion entre las partes interesadas del CSA, como se indicaba en la
Propuesta metodologica del Anexo 1, y proporcionase informacion actualizada,
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44.

45.

46.

47.

incluido un informe sobre los resultados de la encuesta de opinién, en el
42 .° periodo de sesiones del CSA;

iii) pidio a la Secretaria del CSA que, en colaboracion con el Grupo de trabajo de
composicion abierta sobre seguimiento, complementase la encuesta de opinion
entre las partes interesadas del CSA con la realizacion, con caracter voluntario, de
evaluaciones nacionales detalladas, segiin se describia en la Propuesta
metodologica del Anexo 1, a reserva de la disponibilidad de recursos;

iv) alento a las partes interesadas del CSA a seguir compartiendo sus experiencias y
mejores practicas, y pidi6 a la Secretaria que explorase y promoviese maneras de
organizar actos como se indicaba en el parrafo 5 del documento CFS 2014/41/11,
con sujecion a la disponibilidad de recursos;

v) recomendd que el Grupo de trabajo de composicion abierta prosiguiera su labor
basandose en los resultados de las evaluaciones de referencia, para ayudar a los
paises y regiones, segun proceda, a considerar si se estan logrando los objetivos y
la forma en que pueden reducirse con mayor rapidez y eficacia la inseguridad
alimentaria y la malnutricion. Para ello seria necesario desarrollar un mecanismo
innovador, incluida la definicidén de indicadores comunes, a fin de seguir los
progresos hacia estos objetivos y medidas acordados teniendo en cuenta las
ensefianzas aprendidas de anteriores procesos de seguimiento del CSA y de otros
actores. Deberian tenerse en cuenta las observaciones de todas las partes
interesadas del CSA, y los nuevos mecanismos deberian basarse en las estructuras
ya existentes (CFS 2009/2 Rev.2, parr. 6 ii).

D. REGLAMENTO

El Comité consider6 el documento CFS 2014/41/12, titulado “Propuestas de enmiendas al
Reglamento del Comité de Seguridad Alimentaria Mundial (CSA) y resultados de la labor del Grupo
de trabajo sobre el Reglamento del CSA”, que presento el Sr. Guo Handi (China), Presidente del
Grupo de trabajo sobre el Reglamento del CSA.

El Comité:

a)

aprobo las enmiendas propuestas al articulo IV (Grupo Asesor) y al articulo V (Grupo de
alto nivel de expertos en seguridad alimentaria y nutriciéon) de su Reglamento, que se
adjuntan en el Apéndice F. El resultado de la votacion fue el siguiente: 80 votos a favor y
1 abstencion.

El Comité:

a)

hizo suya la recomendacion de la Mesa de mantener sin cambios las cinco categorias del
Grupo Asesor del CSA;

b) tomo nota de la decision de la Mesa de mantener la actual composicion del Grupo Asesor
y la distribucion de puestos entre sus respectivas categorias;

c) tomo nota de la decision de la Mesa de mantener la practica actual para la seleccion de
cada categoria del Grupo Asesor.

El Comité:

a) hizo suya la recomendacion de la Mesa de permitir que los representantes de instituciones
académicas participasen en calidad de observadores en las reuniones del CSA;

b) tomo conocimiento de la labor llevada a cabo desde el ultimo periodo de sesiones en

relacion con la participacion de organizaciones de la sociedad civil (OSC) y
organizaciones no gubernamentales (ONG) y de asociaciones del sector privado en las
deliberaciones del CSA y encargo a la Mesa que siguiera examinando el asunto a fin de
velar por una participacion efectiva de las OSC, las ONG y los representantes del sector
privado en las deliberaciones y la labor del CSA.
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E. MARCO ESTRATEGICO MUNDIAL PARA LA SEGURIDAD
ALIMENTARIA Y LA NUTRICION

48. El Comité considero los documentos CFS 2014/41/13, titulado “Marco estratégico mundial
para la seguridad alimentaria y la nutricion”, y CFS 2014/41/14, titulado “Marco estratégico mundial
para la seguridad alimentaria y la nutricion (MEM): Tercera version (2014)”, que presento la

Sra. Candice Sakamoto Vianna (Brasil), Presidenta del Grupo de trabajo de composicion abierta sobre
el MEM.

49. El Comité:

a) hizo suya la propuesta de incluir en el cuerpo del Marco estratégico mundial para la
seguridad alimentaria y la nutricion (MEM) las recomendaciones formuladas en las mesas
redondas sobre politicas aprobadas en el pleno;

b) respald¢ la tercera version del MEM (2014), en la que figuraban las recomendaciones
sobre politicas respecto de “los biocombustibles y la seguridad alimentaria” y “la
inversion en la agricultura a pequefia escala en favor de la seguridad alimentaria y la
nutricion” que se aprobaron en el 40.° periodo de sesiones del CSA, en 2013, asi como los
datos estadisticos incluidos en el informe SOFI de 2013;

c) alento a todos los interesados a promover y utilizar la tercera version del MEM (2014),
reconociendo su naturaleza voluntaria.

VII. OTROS ASUNTOS
a) Disposiciones organizativas para el 42.° periodo de sesiones del CSA, octubre de 2015

50. El Comité recomendd que su 42.° periodo de sesiones se celebrase del 12 al 17 de octubre de
2015 en la Sede de la FAO en Roma, tal como se indicaba en el calendario provisional de los 6rganos
rectores de la FAO.

b) Aprobacion del informe final

51. El informe fue aprobado en su totalidad el sabado, 18 de octubre de 2014.
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APENDICE A

PROGRAMA DEL PERIODO DE SESIONES

. ASUNTOS DE ORGANIZACION {Para decision}

a) Aprobacion del programa y el calendario
b) Miembros del Comité
c) Composicion del Comité de Redaccion

Il.  PRELIMINARES DEL 41.° PERIODO DE SESIONES DEL CSA {Para informacion}

a) Declaracion del Secretario General de las Naciones Unidas (por confirmar)

b)  Declaraciones de los jefes de la FAO, el FIDA y el PMA vy del Presidente del Comité Directivo
del Grupo de alto nivel de expertos en seguridad alimentaria y nutricion (GANESAN)

c)  Declaracion de la Presidenta del Comité de Seguridad Alimentaria Mundial

Il. EL ESTADO DE LA INSEGURIDAD ALIMENTARIA EN EL MUNDO, 2014
{Para informacion y debate}

El proposito de este tema es informar al Comité sobre el estado de la inseguridad alimentaria en el
mundo. Se realizara una exposicion basada en el informe sobre El estado de la inseguridad
alimentaria en el mundo (SOFT) de 2014. En el informe se presentaran una serie de indicadores para
medir el hambre y la inseguridad alimentaria y estudios de casos nacionales centrados en la
gobernanza de la seguridad alimentaria.

V. CONVERGENCIA DE LAS POLITICAS

En consonancia con la funcion del CSA de promover la convergencia de las politicas, con este tema se
busca proporcionar orientacion en torno a cuestiones fundamentales para la seguridad alimentaria y la
nutricion.

a) Mesas redondas sobre politicas

El objetivo de este tema es promover un debate abierto y sustantivo que contribuya a formular
recomendaciones concretas sobre politicas para su consideracion por el Comité. Se celebraran dos
mesas redondas sobre politicas, cuyos temas seran:

i) Las pérdidas y el desperdicio de alimentos en el contexto de sistemas alimentarios
sostenibles
ii) El papel de la pesca y la acuicultura sostenibles para la seguridad alimentaria y la nutricion

Los documentos de antecedentes para cada mesa redonda comprenden un informe del GANESAN y
un proyecto de recuadro de decision.

Si desea mas detalles sobre la estructura de estas sesiones, véase el Anexo 1: “Mesas redondas del
CSA sobre politicas: Directrices para los delegados”.
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Parte 1. Debates {Para informacién y debate}
Parte 2. Conclusion de las recomendaciones sobre politicas {Para decision}
b)  Principios para la inversién agricola responsable {Para decisién}

Se invitara al Comité a aprobar los “Principios para la inversion agricola responsable”, que reflejan los
resultados de un proceso inclusivo de consultas, tanto a nivel mundial como regional, llevado a cabo
en atencion a una decision adoptada por el CSA en su 39.° periodo de sesiones, en 2012,

C) Programa de accién para hacer frente a la inseguridad alimentaria en las crisis
prolongadas

{Para decision}

Se invitara al Comité a adoptar una decision sobre el “Programa de accion para hacer frente a la
inseguridad alimentaria en las crisis prolongadas™ a fin de indicar el camino que debera seguirse en las
negociaciones y expresar su apoyo a la continuacién y finalizacion del proceso.

V. COORDINACION Y VINCULOS CON EL CSA
a)  Coordinacion y vinculos con el CSA {Para informacion y debate}

El objetivo de este tema del programa es fortalecer los vinculos y el didlogo reciproco entre el CSA 'y
otras partes interesadas en la seguridad alimentaria y la nutricion a nivel mundial y regional.
Asimismo, se proporcionara al Comité informacion actualizada sobre las mejores practicas y las
lecciones aprendidas en relacion con la ejecucion de las politicas de seguridad alimentaria y nutricion
a nivel nacional.

Se utilizaran los temas siguientes para orientar los debates:

A nivel mundial: La seguridad alimentaria y la nutricion en la agenda para el desarrollo después de
2015.

A nivel regional: Esfuerzos para incorporar de manera general la nutricion en la esfera de la
agricultura realizados por el CAADP de la NEPAD.

A nivel nacional: Mejores practicas y lecciones aprendidas en relacion con la aplicacion de las
Directrices voluntarias en apoyo de la realizacion progresiva del derecho a una alimentacion adecuada
en el contexto de la seguridad alimentaria nacional.

Estos temas se trataran en un panel de debate interactivo. Se contard con un moderador que presentara
a los oradores y los invitara a realizar breves exposiciones. A continuacion, habra un intercambio que
incluira preguntas de los asistentes a la sesion. Con el fin de lograr la mayor interaccion posible, se
ruega a los oradores y a los delegados que sus intervenciones sean pertinentes y concisas.

Las cuestiones principales planteadas en los paneles de debate, junto con el tema y el contexto, se
remitiran al Comité de Redaccion para su inclusion en el informe final.

b) Derecho a la alimentacién: Balance retrospectivo del Ultimo decenio
{Para decision}

Hace 10 afios el CSA aprob¢ las Directrices voluntarias en apoyo de la realizacion progresiva del
derecho a una alimentacion adecuada en el contexto de la seguridad alimentaria nacional. Este tema
del programa servira para establecer una plataforma con objeto de debatir las distintas dimensiones de
la aplicacion de las Directrices, repasar los progresos realizados en los ultimos 10 afios, examinar las
lecciones aprendidas y las mejores practicas, determinar las lagunas y los desafios y estudiar el camino
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a seguir. Se invitara al Comité a considerar los progresos realizados y reafirmar su compromiso con
las Directrices.

La propuesta de decision relativa a este tema del programa ha sido preparada por la Secretaria del
CSA, previa consulta con los Estados Miembros. No se ha presentado a todos los miembros y
participantes ni discutido con ellos en modo alguno.

VI. INFORMACION ACTUALIZADA SOBRE LAS LINEAS DE TRABAJO DEL CSA

El proposito de este tema del programa es proporcionar al Comité informacion actualizada sobre las
lineas de trabajo en curso:

a)  Programa de trabajo, prioridades y nuevas cuestiones
{Para informacion y decision}

Se proporcionara informacion actualizada al Comité sobre el estado del proceso de seleccion de las
actividades que se realizaran en el bienio 2016-17. Asimismo, se invitard al Comité a adoptar una
decision respecto del tema del informe del GANESAN para 2016.

b)  Estrategia de comunicacion del CSA {Para informacion}

Se proporcionara al Comité informacion actualizada sobre los progresos realizados en relacion con la
aplicacion de una estrategia de comunicacion del CSA y se le informara acerca de las medidas
subsiguientes.

C) Marco para el seguimiento de las decisiones del CSA {Para decision}

En su 40.° periodo de sesiones, celebrado en 2013, el Comité subrayd su importante papel en cuanto
plataforma que permite a las partes interesadas intercambiar periddicamente experiencias y practicas
relativas al seguimiento de los trabajos en areas estratégicas a nivel mundial, regional y nacional. El
Comité reconocid asimismo la importancia de usar el seguimiento y la evaluacién para mejorar su
labor, en particular en cuanto a la formulacion de sus recomendaciones. Una de las recomendaciones
aprobadas en el 40.° periodo de sesiones del Comité era que se realizaran evaluaciones periodicas de la
eficacia del CSA para perfeccionar los marcos de politicas, especialmente en el plano nacional, y
promover la participacion de las partes interesadas, asi como la coherencia entre las mismas, en el
ambito de la seguridad alimentaria y la nutricion. El Comité recomend6 especificamente que se llevase
a cabo una encuesta previa a fin de evaluar la situacion actual como punto de referencia para
determinar los progresos.

Se invitard al Comité a aprobar el enfoque propuesto para realizar una encuesta previa, incluidos el
plazo y las modalidades de aplicacion.

d) Reglamento {Para decision}

Se invitara al Comité a aprobar las propuestas de enmienda al articulo V (Grupo de alto nivel de
expertos en seguridad alimentaria y nutriciéon) del Reglamento del CSA. Se lo invitard asimismo a
considerar las propuestas relativas a la funcion y la composicion del Grupo asesor asi como a la
distincion entre participantes y observadores en el Comité.

e) Marco estratégico mundial para la seguridad alimentaria y la nutricion
{Para decision}

Se invitara al Comité a aprobar la tercera version del “Marco estratégico mundial para la seguridad
alimentaria y la nutricion”, en la que se incorporan las recomendaciones sobre politicas relativas a los
biocombustibles y la seguridad alimentaria y a la inversién en la agricultura a pequefia escala en favor



CFS 41/INFORME FINAL 23

de la seguridad alimentaria y la nutricion, de acuerdo con lo decidido en el 40.° periodo de sesiones del
CSA, en 2013.

VIl. OTROS ASUNTOS

En el marco de este tema del programa se presentara al Comité informacion actualizada sobre
cuestiones administrativas. Se adoptaran las disposiciones organizativas para el 42.° periodo de
sesiones del Comité, que se celebrara en 2015, y se aprobara el informe final del periodo de sesiones.

a) Disposiciones organizativas para el 42.° periodo de sesiones del CSA, octubre de 2015
{Para decision}

b)  Adopcion del informe final {Para decision}

ACTO ESPECIAL DEL CSA EN OCASION DEL DIA MUNDIAL DE LA ALIMENTACION

En la tarde del Dia Mundial de la Alimentacion, que se celebra el 16 de octubre, tendré lugar un acto
especial del Comité en ocasion del Dia Mundial de la Alimentacidn, cuyo tema sera “Innovacion en la
agricultura familiar con miras a garantizar la seguridad alimentaria y la nutricion”. Se estructurara
como panel de debate interactivo. Puede encontrarse informacion detallada al respecto en el sitio web
del Comité: http://www.fao.org/cfs/cfs-home/cfs41/es/.

ACTOS PARALELOS

A lo largo de toda la semana se celebraran actos paralelos. Si desea mas detalles, sirvase consultar el
folleto y el calendario de actos paralelos en el sitio web del Comité: http://www.fao.org/cfs/cfs-
home/cfs41/es/.

ANEXO 1: Mesas redondas del CSA sobre politicas: Directrices para los delegados
1. Documentacion de antecedentes

El Grupo de alto nivel de expertos en seguridad alimentaria y nutricion (GANESAN) ha preparado
sendos informes para las dos mesas redondas sobre politicas que constituiran la base para el debate.

Dos documentos oficiales del periodo de sesiones sirven como referencia para el pleno:

a) El borrador de un conjunto de propuestas de recomendaciones sobre politicas (el recuadro de
decision, que se sometera a la consideracion del CSA) y, de ser necesario, texto de acompafiamiento o
una portada. El recuadro de decision que se sometera a la consideracion del CSA es un texto preparado
por la Secretaria del Comité que se basa en la labor del Equipo de trabajo sobre el recuadro de
decision, compuesto por los miembros interesados del Comité y los participantes designados por el
Grupo asesor, tras la publicacion del informe correspondiente del GANESAN.

b) El resumen y la lista de recomendaciones del informe del GANESAN (reproducidos textualmente).
2. Estructura de las sesiones de las mesas redondas

Durante las sesiones de las mesas redondas, en el estrado estaran el Presidente de la respectiva mesa
redonda sobre politicas, dos oradores y un Relator. El primer orador serd un miembro del GANESAN
designado por el Presidente del Comité Directivo del Grupo de alto nivel y que presentara las
conclusiones del informe del GANESAN. El otro orador sera un invitado designado por la Presidenta
del CSA para que ofrezca una perspectiva especial sobre las cuestiones tratadas.
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Abrira la mesa redonda el Presidente de la mesa redonda sobre politicas. Tras las exposiciones de los
dos oradores, el Presidente dara la posibilidad a los asistentes de tomar la palabra y entablar un debate.
El Presidente velara por la secuencia adecuada de las intervenciones de los miembros del CSA y los
participantes en él: hasta la fecha la norma ha consistido en permitir tres o cuatro intervenciones de los
miembros seguidas por una intervencion de un participante.

El objetivo de las sesiones de las mesas redondas consiste en debatir las cuestiones en juego a fin de
preparar la finalizacion del recuadro de decision y su aprobacion, que tendra lugar en las sesiones
plenarias de conclusion, tomando en consideracion las opiniones expresadas en los debates.

3. Alcanzar un consenso sobre el borrador de recuadro de decision

Entre la celebracion de cada mesa redonda sobre politicas y las sesiones de conclusion de las politicas,
el Relator trabajara para promover un consenso sobre el borrador del recuadro de decision. De ser
necesario, se convocara un Grupo de amigos del Relator. El Relator decidira sobre las modalidades de
este Grupo, el nimero de reuniones y su programacion, dando la debida consideracion al programa del
periodo de sesiones plenarias del CSA. En caso necesario, con objeto de facilitar los trabajos, el
Relator podra limitar el nimero de participantes en las reuniones del Grupo con la condicion de que se
mantenga una representacion equilibrada de los distintos grupos regionales y las distintas categorias de
participantes en el CSA. El Relator estudiara cuidadosamente las posturas de todas las partes a lo largo
de los debates y ejercera un juicio adecuado respecto del modo en que estos se lleven a cabo. Durante
el debate, el Relator podra proponer un texto para facilitar la consecucion de un consenso.

Al finalizar cada una de las reuniones del Grupo de amigos, el Relator se asegurarad de que la
Secretaria comunique los resultados de la reunién a los participantes en esta, asi como a los miembros
del CSA y los participantes en ¢l por conducto de la Mesa del Comité y el Grupo asesor y por medio
de los presidentes de los grupos regionales de la FAO. El Relator también informara a la Presidenta
del CSA sobre los progresos realizados por el Grupo.

4, Sesiones de conclusion de las mesas redondas sobre politicas

El Relator presentara el borrador del recuadro de decision en las sesiones de conclusion de las mesas
redondas sobre politicas. La Presidenta del CSA dirigira los debates de conclusion y podra solicitar al
Relator que proporcione apoyo durante estos, segiin proceda.
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APENDICE D

PRINCIPIOS PARA LA INVERSION RESPONSABLE EN LA
AGRICULTURAY LOS SISTEMAS ALIMENTARIOS

I INTRODUCCION

A. Antecedentes y justificacion

1. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios es esencial para mejorar
la seguridad alimentaria y la nutricion y respaldar la realizacion progresiva del derecho a una
alimentacion adecuada en el contexto de la seguridad alimentaria nacional. La inversion responsable
contribuye de forma significativa a la mejora de los medios de vida sostenibles, en especial para los
pequeiios productores y los miembros de grupos marginados y vulnerables, mediante la creacion de
empleo digno para todas las personas que trabajan en la agricultura y la alimentacion, la erradicacion
de la pobreza, el fomento de la igualdad social y de género, la eliminacion de las peores formas de
trabajo infantil, la promocién de la participacion e inclusion social, el aumento del crecimiento
econdémico y, por tanto, la consecucion del desarrollo sostenible.

2. La agricultura y los sistemas alimentarios abarcan toda la gama de actividades relativas a la
produccion, la elaboracion, la comercializacion, la venta al por menor, el consumo y la eliminacion de
los productos derivados de la agricultura —incluidos los productos alimentarios y de otros tipos—, la
ganaderia, el pastoreo, la pesca —incluida la acuicultura— y la actividad forestal, asi como los
insumos necesarios y los productos generados en cada una de estas etapas. Los sistemas alimentarios
comprenden también una amplia gama de partes interesadas, personas e instituciones, asi como el
entorno sociopolitico, econdmico, tecnoldgico y natural en el que se llevan a cabo estas actividades.

3. Para abordar las cuatro dimensiones de la seguridad alimentaria y la nutricion —
disponibilidad, acceso, estabilidad y utilizacion— es necesario aumentar considerablemente la
inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios. La inversion responsable en la
agricultura y los sistemas alimentarios hace referencia a la creacion de activos productivos y
formacion de capital, que puede comprender capital fisico, humano o intangible, con miras a respaldar
la realizacion de la seguridad alimentaria, la nutricion y el desarrollo sostenible, incluido el aumento
de la produccién y la productividad, en consonancia con los Principios establecidos en el presente
documento. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios requiere respetar,
proteger y promover los derechos humanos, especialmente la realizacion progresiva del derecho a una
alimentacion adecuada en el contexto de la seguridad alimentaria nacional, en consonancia con la
Declaracion Universal de Derechos Humanos y otros instrumentos internacionales pertinentes sobre
derechos humanos. La inversion responsable puede ser realizada por una amplia gama de partes
interesadas.

4. Dado el papel fundamental que desempenan los pequefios productores, incluidos los
agricultores familiares y tanto hombres como mujeres, en la inversion en la agricultura y los sistemas
alimentarios, es particularmente importante reforzar y asegurar su capacidad de invertir. La inversion
responsable incluye inversiones prioritarias en los pequefios productores, tales como los pequefios
agricultores y elaboradores, los pastores, los artesanos, los pescadores, las comunidades que dependen
estrechamente de los bosques, los pueblos indigenas y los trabajadores agricolas, asi como por parte de
estos actores y conjuntamente con ellos. Para reforzar y asegurar las inversiones de los pequefios
productores también es preciso colaborar con otras partes interesadas y promover la inversion
responsable de estas en consonancia con los Principios enunciados en este documento.
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5. Se deberia reconocer a los agricultores como contribuyentes clave de la seguridad alimentaria
y la nutricion e inversores principales en el sector agricola, en concreto tomando en consideracion a
aquellos agricultores familiares que invierten su propio capital y trabajo en su actividad agricola.

6. La inversion en la agricultura y los sistemas alimentarios puede producir efectos
multiplicadores en sectores complementarios como el de los servicios o la industria manufacturera, por
lo que contribuye ulteriormente a la seguridad alimentaria y la nutricion y al desarrollo econdmico
general. Si esta no se acompafia de una inversion en bienes y servicios publicos como la
infraestructura o el refuerzo de la capacidad de la administracion local para prestar servicios publicos,
muchas inversiones en agricultura y sistemas alimentarios no serian viables. No obstante, la viabilidad
de las inversiones en la agricultura y los sistemas alimentarios también depende de que los
ecosistemas funcionen bien y de que los recursos naturales se utilicen de forma sostenible. Al mismo
tiempo, el valor de la inocuidad y la salud resulta importante a la hora de generar sistemas agricolas y
alimentarios productivos y una inversion eficaz requiere la aplicacion de un enfoque integral relativo a
la salud de las personas, los animales y el medio ambiente y la salud publica general. La inversion
responsable implica respetar la igualdad de género y no discriminar en funcion de la edad o por otros
motivos; ademas, requiere leyes y reglamentos fiables, coherentes y transparentes.

7. Los Principios para la inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios
preparados por el Comité de Seguridad Alimentaria Mundial (CSA) proporcionan valor afiadido
mediante un enfoque integral y consensuado basado en multiples partes interesadas que fomenta la
apropiacion y aplicacion a nivel mundial. Los Principios tienen en cuenta los marcos de referencia
existentes, tales como los Principios para una inversion agricola responsable que respete los derechos,
medios de vida y recursos (Principios IAR) elaborados por la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Alimentacion y la Agricultura (FAO), el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA),
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) y el Banco Mundial,
que se basan en las Directrices voluntarias sobre la gobernanza responsable de la tenencia de la tierra,
la pesca y los bosques en el contexto de la seguridad alimentaria nacional y en las Directrices
voluntarias sobre la realizacion progresiva del derecho a una alimentacion adecuada en el contexto de
la seguridad alimentaria nacional.

8. Los Principios fueron elaborados por un grupo de trabajo de composicion abierta entre octubre
de 2012 y octubre de 2014 y se basan en un proceso inclusivo de consultas celebradas de noviembre
de 2013 a marzo de 2014. Se celebraron consultas y talleres regionales en Africa, Europa y Asia
Central, América del Norte, Asia y el Pacifico, América Latina y el Caribe y el Cercano Oriente. En
los Principios se incorporan, asimismo, las opiniones recibidas a través de una consulta electronica
realizada a gobiernos, organismos de las naciones Unidas, organizaciones de la sociedad civil y no
gubernamentales, instituciones internacionales de investigacion agricola, asociaciones del sector
privado y fundaciones filantropicas privadas e instituciones financieras internacionales y regionales.

9. Los Principios fueron aprobados por el CSA el 15 de octubre de 2014, en su 41.° periodo de
sesiones.

B. Objetivo
10. El objetivo de los Principios es fomentar la inversion responsable en la agricultura y los

sistemas alimentarios que contribuya a la seguridad alimentaria y la nutriciéon y que, por tanto,
respalde la realizacion progresiva del derecho a una alimentacion adecuada en el contexto de la
seguridad alimentaria nacional.

C. Finalidad
11. Con el presente documento se pretende lo siguiente:

tratar los principales elementos que hacen que la inversion en la agricultura y los sistemas
alimentarios sea responsable;
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determinar los interesados mas importantes, asi como sus respectivas funciones y
responsabilidades en relacion con la inversion responsable en la agricultura y los sistemas
alimentarios;

servir de marco para guiar la actuacion de todos los interesados que participan en la agricultura y
los sistemas alimentarios definiendo unos Principios que puedan promover la tan necesaria
inversion responsable, mejorar los medios de vida y evitar y mitigar los riesgos para la seguridad
alimentaria y la nutricion.

D. Caracter y ambito de aplicacion
12. Los Principios son voluntarios y no vinculantes.
13. Los Principios deberian interpretarse y aplicarse en consonancia con las obligaciones

expresadas en el derecho nacional e internacional, y teniendo en debida consideracion los
compromisos voluntarios asumidos en virtud de los instrumentos regionales e internacionales
aplicables. Ningtn elemento de los Principios deberia interpretarse como limitacion o menoscabo de
las obligaciones legales a las que pueda estar sujeto un Estado en virtud del derecho internacional.

14. Los Principios deberian interpretarse y aplicarse de conformidad con los sistemas juridicos
nacionales y sus instituciones.

15. Los Principios tienen un a&mbito de aplicacion mundial y se han elaborado de modo que sean
universalmente aplicables, reconociendo la funcion particular que desempefian los pequefios
productores en todo el mundo, asi como sus necesidades, en combinacion con otros interesados, en la
mejora de la seguridad alimentaria y la nutricion. Se han disefiado de forma que sean aplicables a
todos los sectores y todas las fases de la agricultura y los sistemas alimentarios a través de los medios
apropiados y mediante las funciones especificas de las partes interesadas pertinentes, que varian en
funcién de la naturaleza, la estructura y el tipo de inversion, asi como el contexto nacional.

E. Usuarios previstos

16. Los Principios se dirigen a las partes interesadas en las inversiones en la agricultura y los
sistemas alimentarios, (quienes las realizan, se benefician de ellas o se ven afectados por ellas). Los
principales destinatarios de los Principios son los siguientes:

a) los Estados;
b) las organizaciones intergubernamentales y regionales;
c) las instituciones de financiacion, los donantes, las fundaciones y los fondos;
d) las organizaciones de investigacion, las universidades y las organizaciones de
extension;
e) los pequefios productores y sus organizaciones;
f) las empresas comerciales, incluidos los agricultores;
g) las organizaciones de la sociedad civil;
h) los trabajadores y sus organizaciones;
1) las comunidades;
7 las organizaciones de consumidores.
1. LOS PRINCIPIOS
17. Los Principios ilustran la naturaleza polifacética integrada de la seguridad alimentaria y la

nutricion. Todos los Principios contribuyen a la seguridad alimentaria y la nutricion y, en conjunto,
describen la inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios. Los Principios son
complementarios, pero es posible que no todos sean pertinentes para todas las inversiones. En el texto
que figura bajo cada Principio se indican las medidas mediante las cuales se puede cumplir. En
algunos casos puede ser necesario llevar a cabo todas las medidas indicadas para hacer realidad el
Principio y en otros puede que no en funcion del contexto especifico. Las medidas para hacer realidad
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un Principio las deberia determinar cada parte interesada en consonancia con las funciones y
responsabilidades descritas en el presente documento.

Marco conceptual

18. Hay seguridad alimentaria cuando todas las personas tienen en todo momento acceso fisico,
econdmico y social a suficientes alimentos inocuos y nutritivos para satisfacer sus necesidades
alimenticias y sus preferencias en cuanto a los alimentos, a fin de llevar una vida activa y sana. Las
cuatro dimensiones principales de la seguridad alimentaria son la disponibilidad, el acceso, la
utilizacion y la estabilidad. La dimension nutricional es parte integrante del concepto de seguridad
alimentaria.

19. A) Los Principios se fundamentan en los siguientes documentos como base para la inversion
responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios:

i) la Declaracion Universal de Derechos Humanos, aprobada por la Asamblea General
de las Naciones Unidas el 10 de diciembre de 1948, y otros tratados sobre derechos
humanos vinculantes para los Estados que forman parte de ellos;

ii) la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
principios y derechos fundamentales en el trabajo, aprobada por la Conferencia
Internacional del Trabajo en junio de 1998;

iii) las Directrices voluntarias en apoyo de la realizacion progresiva del derecho a una
alimentacion adecuada en el contexto de la seguridad alimentaria nacional,
aprobadas por la FAO en 2004;

iv) la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas,
aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 7 de septiembre de
2007;

v) los Principios Rectores sobre las Empresas y los Derechos Humanos, respaldados
por el Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas en junio de 2011 y los
Diez Principios del Pacto Mundial en 2000;

vi) las Directrices voluntarias sobre la gobernanza responsable de la tenencia de la
tierra, la pesca y los bosques en el contexto de la seguridad alimentaria nacional,
aprobadas por el CSA en mayo de 2012;

vii) las Directrices voluntarias para lograr la sostenibilidad de la pesca en pequefia escala
en el contexto de la seguridad alimentaria y la erradicacion de la pobreza,
respaldadas por el Comité de Pesca en su 31.° periodo de sesiones, celebrado en
junio de 2014;

viii) el Marco estratégico mundial para la seguridad alimentaria y la nutricion (MEM) del
CSA;

ix) la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, proclamada por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo en
junio de 1992;

x) el documento final de la Conferencia sobre el Desarrollo Sostenible de las Naciones
Unidas El futuro que queremos, aprobado por la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible en junio de 2012.

B) Los siguientes documentos, que solo son vinculantes para sus respectivas partes, también son
pertinentes para los Principios:

i) el Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la
Agricultura;

ii)) la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico
(CMNUCCO);

iii) la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion;

iv) los acuerdos multilaterales de la OMC pertinentes.
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20. Los valores generales para la aplicacion de los Principios estan en consonancia con los
Principios de aplicacion descritos en las DVGT y son los siguientes: la dignidad humana, la ausencia
de discriminacion, la equidad y la justicia, la igualdad de género, el enfoque integral y sostenible, la
consulta y la participacion, el Estado de derecho, la transparencia, la rendicion de cuentas y la mejora
continuada. La inversion responsable deberia respetar y no violar los derechos humanos de otras
personas y abordar las repercusiones negativas sobre estos. Asimismo, deberia proteger frente al
despojo de derechos legitimos de tenencia y el dafio ambiental.

Principio 1: Contribuir a la seguridad alimentaria y la nutricion

21. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios respalda las
obligaciones de los Estados con respecto a la realizacion progresiva del derecho a una alimentacion
adecuada en el contexto de la seguridad alimentaria nacional, asi como la responsabilidad de todos los
usuarios previstos de respetar los derechos humanos. La inversion responsable en la agricultura y los
sistemas alimentarios contribuye a la seguridad alimentaria y la nutricion, particularmente de la
poblacion mas vulnerable, en el ambito de los hogares, local, nacional, regional o mundial, y a la
erradicacion de la pobreza del siguiente modo:

1)  aumentando tanto la producciéon sostenible de alimentos inocuos, nutritivos, diversos
y culturalmente aceptables como la productividad de estos, y reduciendo las pérdidas
y el desperdicio de alimentos;

ii)  incrementando los ingresos y reduciendo la pobreza, por ejemplo, mediante la
participacion en la agricultura y los sistemas alimentarios o a través de la mejora de
la capacidad de los individuos de producir alimentos para si mismos y para otras
personas;

iii) mejorando la equidad, la transparencia, la eficiencia y el funcionamiento de los
mercados, en particular teniendo en cuenta los intereses de los pequefios productores,
asi como mejorando la infraestructura conexa y potenciando la resiliencia de la
agricultura y los sistemas alimentarios;

iv) fomentando la utilizacion de los alimentos a través del acceso a agua limpia,
saneamiento, energia, tecnologia, cuidado de los nifios, atencion sanitaria y
formacion, incluso sobre como preparar, suministrar y conservar alimentos inocuos y
nutritivos.

Principio 2: Contribuir al desarrollo econémico sostenible e inclusivo y a la erradicacion
de la pobreza

22. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios contribuye al desarrollo
econdmico sostenible e inclusivo y a la erradicacion de la pobreza del siguiente modo:

i)  respetando los principios y derechos fundamentales en el trabajo, especialmente los
de las personas que trabajan en la agricultura y la alimentacion, establecidos en los
convenios fundamentales de la OIT;

ii)  respaldando, en su caso, la aplicacion eficaz de otras normas laborales
internacionales, prestando especial atencion a las normas pertinentes para el sector
agroalimentario y la eliminacion de las peores formas de trabajo infantil;

iii) creando nuevos puestos de trabajo y fomentando el empleo digno mediante
condiciones laborales mejoradas, seguridad y salud ocupacionales, salarios que
permitan vivir adecuadamente y capacitacion para la promocion profesional;

iv) aumentando los ingresos, generando valor compartido mediante contratos con fuerza
ejecutiva y justos y fomentando el espiritu empresarial y el acceso equitativo a las
oportunidades de mercado, tanto en las explotaciones agricolas como para los
interesados de las fases iniciales y finales;

v)  contribuyendo al desarrollo rural, aumentando la cobertura de la proteccion social y
la provision de bienes y servicios publicos como la investigacion, la salud, la
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educacion, el desarrollo de la capacidad, las finanzas, la infraestructura y el
funcionamiento del mercado, asi como fomentando las instituciones rurales;

vi) respaldando la aplicacion de politicas y medidas destinadas a dotar de los medios
necesarios a las partes interesadas, especialmente a los pequefios productores —con
inclusion de los agricultores familiares, tanto hombres como mujeres— y sus
organizaciones, asi como a incrementar la capacidad de recursos humanos de estos
interesados, y promoviendo su acceso a los recursos e insumos segin convenga;

vii) promoviendo una mayor coordinacidon, cooperacion y asociacion a fin de ampliar al
maximo las sinergias para mejorar los medios de vida;

viii) fomentando los modelos sostenibles de consumo y produccion a fin de alcanzar un
desarrollo sostenible.

Principio 3: Fomentar la igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres

23. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios fomenta la igualdad de
género y el empoderamiento de las mujeres del siguiente modo:

1)  garantizando que se trata justamente a todas las personas y se reconocen sus
respectivas situaciones, necesidades y limitaciones, asi como la funcion crucial que
desempeiian las mujeres;

ii)  eliminando todas las medidas y practicas que discriminan o violan derechos por
razon de sexo;

iiil) promoviendo la igualdad de las mujeres con respecto a los derechos de tenencia de la
tierra y el acceso igualitario de estas a la tierra productiva, los recursos naturales, los
insumos y los instrumentos productivos, asi como el control de los mismos, y
fomentando el acceso a los servicios de extension, asesoramiento y financieros, la
formacion, la capacitacion, los mercados y la informacion;

iv) adoptando enfoques, medidas y procesos innovadores o proactivos para fomentar la
participacion significativa de la mujer en las asociaciones, la adopcion de decisiones,
los cargos de liderazgo y la distribucion equitativa de los beneficios.

Principio 4: Potenciar la participacion y el empoderamiento de los jovenes

24, La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios potencia la participacion
y el empoderamiento de los jovenes del siguiente modo:

i)  promoviendo el acceso de estos a la tierra productiva, los recursos naturales, los
insumos, los instrumentos productivos, los servicios de extension, asesoramiento y
financieros, la formacion, la capacitacion, los mercados y la informacion, asi como
su inclusion en la toma de decisiones;

ii)  proporcionando capacitacion, formacion y programas de asesoramiento apropiados
para los jovenes a fin de aumentar su capacidad o su acceso a oportunidades
empresariales y de empleo digno y promover su contribucion al desarrollo local;

iii) promoviendo el desarrollo y el acceso a la innovacion y a las nuevas tecnologias, en
combinacion con los conocimientos tradicionales, para alentar a los jovenes a ser
motores de cambio en la mejora de la agricultura y los sistemas alimentarios y
facultarlos para ello.

Principio 5: Respetar la tenencia de la tierra, la pesca y los bosques y el acceso al agua

25. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios respeta los derechos
legitimos de tenencia de la tierra, la pesca y los bosques, asi como los usos existentes y potenciales del
agua, en consonancia con los siguientes documentos:

i)  las Directrices voluntarias sobre la gobernanza responsable de la tenencia de la
tierra, la pesca y los bosques en el contexto de la seguridad alimentaria nacional, en
especial el Capitulo 12, pero sin limitarse exclusivamente a este;
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ii)

las Directrices voluntarias para lograr la sostenibilidad de la pesca en pequefia escala
en el contexto de la seguridad alimentaria y la erradicacion de la pobreza.

Principio 6: Conservar y ordenar de forma sostenible los recursos naturales, aumentar la

resiliencia y reducir el riesgo de catastrofes

26. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios permite conservar y
gestionar de forma sostenible los recursos naturales, aumentar la resiliencia y reducir los riesgos de
catastrofes del siguiente modo:

)
ii)

iii)

evitando, reduciendo al minimo y remediando, segiin corresponda, los efectos
negativos en el aire, la tierra, el suelo, el agua, los bosques y la biodiversidad,
respaldando y conservando la biodiversidad y los recursos genéticos, sobre todo los
recursos genéticos locales, contribuyendo a la restauracion de las funciones y
servicios de los ecosistemas y, a este respecto, reconociendo el papel que
desempeiian los pueblos indigenas y las comunidades locales;

reduciendo el desperdicio y las pérdidas en la produccion y las operaciones
posteriores a la cosecha, e incrementando la eficiencia de la produccion, la
sostenibilidad del consumo y la utilizacion productiva de los desperdicios o los
subproductos;

potenciando la resiliencia de la agricultura y los sistemas alimentarios, los habitats
de apoyo y los medios de vida conexos, especialmente de los pequefios productores,
ante los efectos del cambio climatico mediante medidas de adaptacion;

tomando medidas, segun sea necesario, para reducir o eliminar las emisiones de
gases de efecto invernadero;

integrando los conocimientos tradicionales y cientificos con las mejores practicas y
tecnologias a través de enfoques diferentes como los enfoques agroecoldgicos y la
intensificacion sostenible, entre otros.

Principio 7: Respetar el patrimonio cultural y los conocimientos tradicionales y respaldar la

diversidad y la innovacion

27. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios respeta el patrimonio
cultural y los conocimientos tradicionales y respalda la diversidad, incluida la diversidad genética, y la
innovacion del siguiente modo:

)

iii)

respetando los lugares y sistemas del patrimonio cultural, incluidos los
conocimientos, técnicas y practicas tradicionales, y reconociendo la funcion que
desempeiian los pueblos indigenas y las comunidades locales en la agricultura y los
sistemas alimentarios;

reconociendo las contribuciones de los agricultores, especialmente los pequefios
productores, en todas las regiones del mundo, en particular aquellas situadas en los
centros de origen y de biodiversidad, en la conservacion, la mejora y la
disponibilidad de los recursos genéticos, incluidas las semillas; respetando los
derechos de estos agricultores a conservar, utilizar, intercambiar y vender estos
recursos en virtud de la legislacion nacional y en consonancia con los tratados
internacionales aplicables; y reconociendo los intereses de los obtentores;
promoviendo la distribucion justa y equitativa de los beneficios derivados de la
utilizacion, incluida la comercializacion, de los recursos genéticos para la
alimentacion y la agricultura en condiciones mutuamente acordadas y en
consonancia con los tratados internacionales, cuando sean aplicables para las partes
de dichos tratados. Esto se deberia llevar a cabo en el marco de sistemas aplicables
de acceso a recursos genéticos para la alimentacion y la agricultura, respetando al
mismo tiempo los derechos de los pueblos indigenas y las comunidades locales
establecidos en la legislacion nacional;
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iv)

promoviendo la aplicacion y el uso de tecnologias y practicas adaptadas localmente e
innovadoras, las ciencias relacionadas con la agricultura y la alimentacion, la
investigacion y el desarrollo, asi como la transferencia de tecnologia segun lo
acordado mutuamente, incluso para los pequenos productores.

Principio 8: Promover sistemas agricolas y alimentarios inocuos y saludables

28. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios promueve la inocuidad y
la salud del siguiente modo:

i)

vi)

fomentando la inocuidad, la calidad y el valor nutritivo de los productos alimentarios
y agricolas;

respaldando la sanidad y el bienestar de los animales y la sanidad de las plantas para
aumentar de forma sostenible la productividad y la calidad e inocuidad de los
productos;

mejorando la gestion de los insumos y los productos agricolas para aumentar la
eficiencia de la produccion y reducir al minimo las posibles amenazas para el medio
ambiente y la salud de las plantas, los animales y las personas, asi como los peligros
ocupacionales;

gestionando y reduciendo los riesgos para la salud publica en la agricultura y los
sistemas alimentarios y reforzando las estrategias y los programas basados en datos
cientificos destinados al control de la inocuidad alimentaria con infraestructura y
recursos de apoyo;

aumentando la sensibilizacion, los conocimientos y la comunicacion de informacion
fundamentada sobre la calidad e inocuidad de los alimentos, la nutricion y los
problemas de salud publica, lo que reforzara la capacidad en todo el sistema agricola
y alimentario, especialmente de los pequefios productores;

permitiendo la eleccion del consumidor mediante la promocion de la disponibilidad
de alimentos inocuos, nutritivos, diversos y culturalmente aceptables y el acceso a
ellos, que en el contexto del presente documento se entienden como alimentos que se
corresponden con la demanda y las preferencias individuales y colectivas, en
consonancia con el derecho nacional e internacional aplicable.

Principio 9: Incorporar estructuras de gobernanza, procesos y mecanismos de reclamacion

inclusivos y transparentes

29. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios deberia atenerse a la
legislacion y las politicas publicas nacionales e incorporar estructuras de gobernanza, procesos,
métodos de toma de decisiones y mecanismos de reclamacion inclusivos, transparentes y accesibles
para todos del siguiente modo:

respetando el Estado de derecho y la aplicacion de la legislacion, sin corrupcion;
compartiendo informacion pertinente para la inversion, en consonancia con la
legislacion aplicable y de forma inclusiva, equitativa, accesible y transparente en
todas las fases del ciclo de inversion;

colaborando con quienes pudieran verse afectados directamente por las decisiones
relativas a la inversion y solicitando su apoyo antes de la adopcion de estas, asi como
respondiendo a sus contribuciones teniendo en cuenta los desequilibrios de poder
existentes a fin de lograr una participacion activa, libre, eficaz, significativa e
informada de los individuos y grupos en los procesos de adopcion de decisiones
conexos, de conformidad con las DVGT;

llevando a cabo una consulta efectiva y significativa con los pueblos indigenas, a
través de sus instituciones representativas, a fin de obtener su consentimiento libre,
previo e informado con arreglo a la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
derechos de los pueblos indigenas y teniendo debidamente en cuenta las posiciones y
el entendimiento particulares de cada Estado;
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v) promoviendo el acceso a mecanismos de mediacion, reclamacion y solucion de
conflictos transparentes y eficaces, especialmente para los mas vulnerables y
marginados;

vi) tomando medidas en favor del respeto de los derechos humanos y los derechos
legitimos de tenencia durante los conflictos y con posterioridad a ellos, a fin de
lograr una participacion libre, eficaz, significativa e informada en los procesos de
adopcion de decisiones asociados a las inversiones en la agricultura y los sistemas
alimentarios con todas las partes pertinentes, entre ellas los agricultores, en
consonancia con el derecho internacional aplicable, incluidos la legislacion sobre los
derechos humanos y el derecho humanitario internacional, y de conformidad con las
DVGT.

Principio 10: Evaluar y abordar las repercusiones y promover la rendicion de cuentas

30. La inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios incluye mecanismos
para evaluar y abordar las repercusiones econdémicas, sociales, ambientales y culturales, tomando en
consideracion a los pequefios productores, las cuestiones de género y la edad, entre otros factores;
asimismo, respeta los derechos humanos y promueve la rendicion de cuentas de todos los actores ante
las partes interesadas pertinentes, especialmente las mas vulnerables. Todo ello se realiza del siguiente
modo:

i)  aplicando mecanismos que permitan realizar evaluaciones independientes y
transparentes de las repercusiones potenciales en todos los grupos de interesados
pertinentes, en especial los mas vulnerables;

i1)  definiendo datos e indicadores de referencia para realizar un seguimiento y
cuantificar las repercusiones;

iii) determinando medidas para prevenir y abordar las posibles repercusiones negativas,
incluida la opcidn de no seguir adelante con la inversion;

iv) evaluando periddicamente los cambios y comunicando los resultados a los
interesados;

v)  poniendo en practica medidas correctivas o compensatorias apropiadas y eficaces en
caso de que se registren repercusiones negativas o de que no se cumpla la legislacion
nacional o las obligaciones contractuales.

Il. FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES INTERESADAS

31. La promocion de la inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios que
contribuyen a la seguridad alimentaria y la nutricién y que respaldan la realizacion progresiva del
derecho a una alimentacion adecuada en el contexto de la seguridad alimentaria nacional constituye
una responsabilidad colectiva de todas las partes interesadas. Estos Principios deberian ser
promovidos, respaldados y utilizados por todas las partes interesadas de acuerdo con sus respectivas
necesidades individuales o colectivas, mandatos, habilidades y contextos nacionales pertinentes.

Estados

32. Los Estados tienen la responsabilidad principal de lograr la seguridad alimentaria y la
nutricion, cumplir las obligaciones contraidas en virtud de los instrumentos internacionales pertinentes
para la realizacion progresiva del derecho a una alimentacion adecuada en el contexto de la seguridad
alimentaria nacional, asi como respetar, proteger y cumplir los derechos humanos de todos los
individuos. Los Estados deberian precisar claramente que esperan que los inversores domiciliados en
sus territorios o jurisdicciones respeten los derechos humanos en todas sus operaciones.

33. Los Estados deberian garantizar, en la medida de lo posible, que las medidas adoptadas en
relacion con la inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios tanto en sus paises
como en el extranjero se ajustan a las obligaciones contraidas en el marco del derecho nacional e
internacional y los acuerdos internacionales relacionados con el comercio y la inversion, tomando en
la debida consideracion los compromisos voluntarios asumidos en virtud de los instrumentos
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regionales e internacionales aplicables. Los Estados deberian mantener un margen de accion
normativa adecuado en sus respectivos paises para cumplir las obligaciones contraidas en materia de
derechos humanos cuando se persigan objetivos normativos relativos a la actividad empresarial con
otros Estados o con empresas comerciales, entre otras cosas a través de tratados o contratos de
inversion, en consonancia con los Principios Rectores sobre las Empresas y los Derechos Humanos.

34. Los Estados no deberian aplicar los Principios de forma que puedan crear o encubrir
obstaculos al comercio o promover intereses proteccionistas, o de modo que se impongan sus propias
politicas a otros Estados.

35. Los Estados deberian aplicar los Principios como parte de sus esfuerzos generales por mejorar
la seguridad alimentaria y la nutricion en sus territorios. Por ello, se alienta a los Estados a elaborar
estrategias sobre seguridad alimentaria y nutricion estables y a largo plazo que incluyan, segin
convenga, estrategias y sistemas de proteccion social, como umbrales de proteccion social y redes de
seguridad, a fin de proteger a los méas vulnerables, entre ellos, los trabajadores de la agricultura y la
alimentacion.

36. Los Estados, dada su funcion especifica en los ambitos relacionados con la legislacion, las
politicas, la administracion publica y el suministro de bienes ptblicos, desempefian un papel Gnico a la
hora de impulsar un entorno propicio para la inversion responsable en la agricultura y los sistemas
alimentarios en consonancia, segiin convenga, con sus estrategias de desarrollo nacionales y
regionales. Por consiguiente, se alienta a los Estados a promover un entorno normativo, juridico,
reglamentario e institucional propicio, que incluya las salvaguardias necesarias donde convenga, a fin
de impulsar una inversion responsable que trate a todos los inversores de forma justa y equitativa,
tomando en consideracion las necesidades e intereses especificos de los pequefios productores. La base
para un entorno propicio es la coherencia, la congruencia y la posibilidad de hacer previsiones en las
politicas, leyes y reglamentos del conjunto de ambitos relacionados con la agricultura y los sistemas
alimentarios. La coherencia y la congruencia pueden reforzarse ulteriormente mediante la
planificacion y la coordinacion multisectoriales e intersectoriales. Puede abordarse la coherencia de las
politicas en relacion con las transacciones nacionales y extranjeras y con todos los tipos de interesados
del siguiente modo:

i)  aplicando los Principios mediante la elaboracion o adaptacion de politicas, leyes y
reglamentos transparentes y estables, incluso a través de mecanismos de seguimiento
y rendicion de cuentas segiin convenga;

ii) promoviendo la participacion significativa de las partes interesadas pertinentes en las
politicas de inversion en la agricultura y los sistemas alimentarios y en la elaboracion
de estas, incluso mediante el establecimiento de plataformas de multiples partes
interesadas y sectores inclusivas y equitativas;

iii) promoviendo la coordinacion y el apoyo en diferentes niveles gubernamentales;

iv) promoviendo el acceso no discriminatorio a informacion, servicios, incentivos y
recursos y a los 6érganos gubernamentales pertinentes;

v) fomentando 6rganos judiciales y administrativos imparciales y competentes y
mecanismos juridicamente vinculantes para resolver conflictos sin discriminaciones,
atendiendo a las cuestiones de género y de modo justo, equitativo, eficaz, accesible,
asequible, oportuno y transparente;

vi) actuando con la diligencia debida en el marco de la jurisdiccion nacional.

37. Los Estados deberian adoptar medidas para abordar las cuestiones relacionadas con los
derechos laborales de todos los trabajadores de la agricultura y los sistemas alimentarios, de
conformidad con las normas laborales internacionales aplicables y estableciendo un didlogo social con
sus respectivas organizaciones y empleados al formular y aplicar leyes relacionadas con el trabajo. Los
Estados deberian tratar de establecer marcos normativos, juridicos e institucionales que promuevan la
igualdad de género a fin de permitir que tanto hombres como mujeres participen en las oportunidades
de inversion y se beneficien de ellas.
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38. Los Estados desempefian un papel fundamental a la hora de suministrar bienes y servicios
publicos necesarios para una inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios —por
ejemplo, infraestructura, energia, proteccion medioambiental, investigacion y desarrollo, educacion,
salud, nutricion y servicios de cuidado infantil— especialmente en zonas rurales. Por tanto, se alienta a
los Estados a garantizar acceso inclusivo y no discriminatorio a estos servicios.

39. Los Estados también desempefian una funcion clave a la hora de posibilitar, respaldar y
complementar las inversiones de los pequefios productores, incluidos los agricultores familiares, asi
como de dotarlos de los medios necesarios para invertir de forma responsable. Esta funcion se lleva a
cabo del siguiente modo:

1)  abordando las necesidades y limitaciones de los pequefios productores —hombres y
mujeres— de forma que se tengan en cuenta las cuestiones de género en las politicas,
las leyes y reglamentos y las estrategias para desarrollar la capacidad mediante la
mejora del acceso a insumos, servicios de asesoramiento y financieros, incluidos los
seguros, formacion, extension, capacitacion e infraestructura;

i) promoviendo el acceso a los insumos y las tecnologias que mejoran la inocuidad, la
calidad, la sostenibilidad y la diversidad de la produccion de los pequeiios
agricultores, segiin sea necesario;

iii) facilitando a los pequefios productores el acceso a los servicios publicos y a los
beneficios derivados de las politicas y programas publicos mediante la creacion de
registros de pequefios productores a nivel nacional o regional, segiin convenga;

iv) alentando a los pequefios productores a acceder a los mercados y a participar en ellos
mediante la simplificacion de los procedimientos administrativos y la prevencion de
practicas injustas;

v) respaldando el desarrollo de los mercados en favor de las economias rurales.

40. Los Estados desempefian un papel clave en los siguientes ambitos:

i)  la mejora del acceso a la formacion, la capacitacion y el desarrollo de la capacidad
para pequenas y medianas empresas, cooperativas, asociaciones y organizaciones de
agricultores y productores a fin de permitirles establecer acuerdos y colaborar con
otros actores del mercado;

ii) la promocidn de tecnologias y practicas innovadoras, incluidas las propias
innovaciones de los pequefios productores, por ejemplo, mediante la sensibilizacion
y la asistencia técnica, el intercambio de conocimientos practicos entre agricultores,
asi como la transferencia de tecnologia seglin lo acordado mutuamente entre
individuos y partes locales, nacionales o internacionales;

iii) el fomento de modelos empresariales y asociaciones —entre ellas, asociaciones entre
el sector publico y el privado— transparentes e inclusivos, a fin de promover el
desarrollo sostenible.

41. Se alienta a los Estados a aplicar sus politicas de adquisicion y estrategias de difusion en
consonancia con los Principios y a apoyar a los pequefios productores, incluidos los agricultores
familiares y las empresas pequenas, en el acceso a las licitaciones y la participacion en ellas. En este
contexto, los Estados pueden considerar, cuando proceda, la obtencion de recursos locales en
consonancia con los acuerdos multilaterales o bilaterales internacionales aplicables para las partes de
dichos acuerdos.

42. Los Estados que posean, controlen o respalden de forma significativa empresas comerciales
deberian tratar de garantizar que su conducta guarda coherencia con los Principios.
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43. Se alienta a los Estados, en consulta con todas las partes interesadas pertinentes,
especialmente las mas vulnerables, y con las instituciones nacionales de derechos humanos, segin
convenga, a establecer sistemas de seguimiento, evaluacion y presentacion de informes a fin de:

1) cuantificar las repercusiones de la inversion en la agricultura y los sistemas
alimentarios y abordar los efectos negativos;

ii)  evaluar la eficiencia y la eficacia de las leyes, las politicas y los reglamentos y
abordar cualquier deficiencia relacionada con los Principios;

iii) proporcionar orientacion clara a las partes interesadas acerca de los procedimientos
de seguimiento y presentacion de informes.

Organizaciones intergubernamentales y regionales

44. Las organizaciones intergubernamentales y regionales tienen una funcion clave que
desempefiar en la promocion de la inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios.
En este contexto, se les alienta a integrar los Principios en sus propias politicas, marcos con Estados
miembros, programas, investigacion, actividades de difusion, asistencia técnica y creacion de
capacidad. También deberian tomar las medidas apropiadas para que el apoyo que presten a los
inversores no dé lugar a violaciones de los derechos humanos y los derechos legitimos de tenencia.
Asimismo, se alienta a las organizaciones intergubernamentales y regionales a respaldar al CSA para
que sirva de plataforma para compartir experiencias relacionadas con la inversion agricola
responsable.

Instituciones de financiacién, donantes, fundaciones y fondos

45. Se alienta a todas las instituciones de financiacion y otras entidades financieras a aplicar los
Principios al formular sus politicas sobre préstamos y donaciones, al elaborar las carteras de
inversiones nacionales y al financiar actividades conjuntamente con otros asociados. También
deberian tomar las medidas apropiadas para que el apoyo que presten a los inversores no dé lugar a
violaciones de los derechos humanos y los derechos legitimos de tenencia y esté en consonancia con
los Principios. La provision de fondos hace que estas instituciones estén en unas condiciones de
negociacion Unicas que les permiten comunicarse con una gran diversidad de interesados acerca de sus
funciones, responsabilidades y acciones para facilitar la aplicacion de los Principios. Se alienta por
tanto a las instituciones financieras a elaborar mecanismos financieros e instrumentos de seguro
innovadores en apoyo de la inversion en la agricultura, especialmente soluciones apropiadas para los
pequetios productores, incluidos los agricultores familiares, con una perspectiva de desarrollo a largo
plazo.

Organizaciones de investigacion, universidades y organizaciones de extension

46. Las organizaciones de investigacion, las universidades, las instituciones académicas, los
centros de capacitacion agricola y las organizaciones o los programas de extension deberian hacer
hincapié en la integracion de los Principios en sus propias politicas, facilitar el intercambio de
conocimientos y el desarrollo de capacidades y fomentar la innovacion necesaria para aumentar la
contribucién de los pequefios productores a la seguridad alimentaria y la nutricion. Esta labor puede
incluir diversas funciones, como la determinacion de las repercusiones, la puesta a prueba de practicas
sobre el terreno, la elaboracion de modelos tecnoldgicos y de negocio y la prestacion de asesoramiento
al Gobierno sobre la reforma de las politicas o a los inversores sobre practicas relacionadas con la
agricultura y los sistemas alimentarios. En apoyo de la seguridad alimentaria y la nutricion, se alienta a
las organizaciones de investigacion y a las instituciones académicas a llevar a cabo investigaciones
participativas que contribuyan a crear sistemas de produccioén y consumo sostenibles.

Pequefios productores y sus organizaciones

47. Los pequefios productores, incluidos los agricultores familiares —hombres y mujeres—, son
los principales inversores en su propia agricultura y desempefian un papel crucial en la diversificacion,
e incluso la sostenibilidad, de los sistemas alimentarios. Los pequefios productores y sus
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organizaciones deberian aplicar los Principios prestando especial atencion a la promocion de la
igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres y los jovenes del siguiente modo:

i)  aumentando la productividad y los ingresos, afnadiendo mas valor a sus operaciones
y utilizando los recursos naturales de forma sostenible y eficaz donde convenga;

il) aumentando su resiliencia;

iii) gestionando riesgos, pertinentes para su contexto y circunstancias, a fin de ampliar al
maximo los efectos positivos y evitar los efectos negativos en la seguridad
alimentaria y la nutricion;

iv) participando en procesos de politicas, programas y seguimiento en todos los niveles;

v)  cumpliendo las leyes y los reglamentos nacionales y actuando con la debida
diligencia para no violar los derechos humanos.

48. Los pequefios productores, incluidos los agricultores familiares, y sus organizaciones deberian
reforzar la capacidad de aquellos que representan para invertir de forma responsable a través de un
acceso mejorado a los insumos, los servicios de extension, asesoramiento y financieros, la formacion,
la capacitacion y el acceso a los mercados.

49. Los agricultores pueden ser pequefios productores o empresas comerciales y deberian atenerse
a las funciones y responsabilidades establecidas en esta seccion, en la siguiente o en ambas.

Empresas comerciales que incluyen agricultores

50. Las empresas comerciales involucradas en la agricultura y los sistemas alimentarios deberian
aplicar los Principios centrandose en la mitigacion y la gestion de riesgos a fin de ampliar al maximo
los efectos positivos y evitar los efectos negativos en la seguridad alimentaria y la nutricion que
resulten pertinentes para su contexto y circunstancias. Estas empresas tienen la responsabilidad de
cumplir las leyes y los reglamentos nacionales, asi como el derecho internacional aplicable, y de
actuar con la debida diligencia para no violar los derechos humanos.

51. Se alienta a las empresas comerciales involucradas en la agricultura y los sistemas
alimentarios a informar a otras partes interesadas y a comunicarse con ellas, a actuar con la debida
diligencia antes de participar en nuevos acuerdos, a realizar transacciones equitativas y transparentes y
a respaldar los esfuerzos destinados a realizar un seguimiento de la cadena de suministro. Las
empresas comerciales deberian respetar los derechos legitimos de tenencia en consonancia con las
DVGT y, ademas, pueden emplear una variedad de modelos empresariales inclusivos. Se alienta a los
transformadores, minoristas, distribuidores, proveedores de insumos y promotores comerciales a
informar e instruir a los consumidores sobre la sostenibilidad de los productos y servicios y a respetar
los reglamentos nacionales de inocuidad y proteccion del consumidor. Asimismo, se alienta a las
empresas involucradas en la comercializacion de productos alimentarios a promover el consumo de
alimentos equilibrados, inocuos, nutritivos, diversos y culturalmente aceptables, que en el contexto del
presente documento se entienden como alimentos que se corresponden con la demanda y las
preferencias individuales y colectivas, en consonancia con el derecho nacional e internacional
aplicable.

52. Los agricultores pueden ser pequefios productores o empresas comerciales y deberian atenerse
a las funciones y responsabilidades establecidas en esta seccion, en la anterior o en ambas.

Organizaciones de la sociedad civil

53. Las organizaciones de la sociedad civil involucradas en la agricultura y los sistemas
alimentarios deberian aplicar los Principios, por lo que se les alienta a integrarlos en sus propias
politicas y programas. Se les alienta también a fomentar el uso apropiado de los Principios, a impulsar
la transparencia y la rendicion de cuentas y a prestar su apoyo para crear capacidad con el objetivo de
contribuir a la seguridad alimentaria y la nutriciéon. Asimismo, se alienta a las organizaciones de la
sociedad civil a colaborar con otras partes interesadas en todas las fases de las inversiones a fin de
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utilizar los Principios y realizar un seguimiento y una evaluacion de los efectos de la inversion
responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios.

Trabajadores y sus organizaciones

54. El papel de los trabajadores en la agricultura y los sistemas alimentarios es crucial. Los
trabajadores y sus organizaciones desempenan una funcion clave en la promocion y ejecucion de un
trabajo digno, contribuyendo asi a los esfuerzos destinados a lograr un desarrollo econémico
sostenible e inclusivo. Estos también tienen un papel fundamental en el mantenimiento del dialogo
social con las demas partes interesadas para promover la aplicacion de los Principios en las
inversiones en la agricultura y los sistemas alimentarios, asi como en la promocion de la integracion
de los Principios en las leyes y politicas nacionales.

Comunidades

55. Se alienta a las comunidades, a los pueblos indigenas, a los afectados directamente por las
inversiones, a las poblaciones mas vulnerables y a los trabajadores de la agricultura y los sistemas
alimentarios a colaborar activamente y comunicar con los otros interesados en todos los aspectos y
fases de las inversiones a fin de promover la sensibilizacion sobre sus derechos y el respeto de estos tal
como se establece en los Principios.

Organizaciones de consumidores

56. Las organizaciones de consumidores pueden contribuir a la aplicacion de los Principios
informando e instruyendo a los consumidores acerca de los mismos y alentando a los inversores a
respetarlos.

Funciones compartidas

57. Se alienta a todas las partes interesadas a respaldar, en sus comunidades locales, nacionales,
regionales y mundiales, la difusion de estos Principios.

58. Todos los interesados contribuyen a la mejora de la recopilacion, la gestion y la distribucion
de informacion y datos, incluida la recopilacion de datos desglosados por sexos. Los analisis y datos
con base cientifica y objetiva, conjuntamente con capacidad e infraestructura de analisis
complementarias, son fundamentales para llevar a cabo intervenciones especificas que fomenten la
sostenibilidad en la agricultura y los sistemas alimentarios y contribuyan a la seguridad alimentaria y
la nutricion.

59. Todas las partes interesadas que establezcan acuerdos o contratos deben atenerse a las leyes
aplicables y a las condiciones concertadas mutuamente. En los contratos se deberian definir, utilizando
un lenguaje y documentacion claros, coherentes y transparentes, los derechos y obligaciones de todas
las partes, asi como las condiciones mutuamente acordadas para la renegociacion y la cancelacion. Los
contratos deberian equilibrar los intereses de las partes contratantes, estar basados en el beneficio
mutuo y ser elaborados en consonancia con los Principios. De este modo, se pide a las partes
contratantes que al negociar con los pequefios productores otorguen especial consideracion a la
situacion y las necesidades de estos. También se invita a las partes contratantes a considerar los
principios de contratacion responsable de las Naciones Unidas.

60. Todas las partes interesadas desempefian una funcién en la promocion de la igualdad de
género y el empoderamiento econdomico de las mujeres con miras a respaldar el acceso de estas a
recursos productivos y a los beneficios derivados de las inversiones agricolas.

61. Todas las partes interesadas deberian desempefiar su funcién en la creacion de resiliencia y
coordinar sus esfuerzos a fin de evitar perturbaciones, catastrofes, crisis, incluidas las crisis
prolongadas, y conflictos o responder a ellos. Asimismo, se les alienta a prestar su apoyo a los mas
vulnerables, a proteger las inversiones existentes y a promover la inversion especifica en la seguridad



42 CFS 41/INFORME FINAL

alimentaria y la nutricion, en consonancia con los Principios y las obligaciones de los Estados en
relacion con la realizacion progresiva del derecho a una alimentacion adecuada en el contexto de la
seguridad alimentaria nacional.

62. El CSA deberia promover la difusiéon y el uso de los Principios e incluirlos en su labor en
curso sobre seguimiento, utilizando en la medida de lo posible los mecanismos existentes. E1 CSA
deberia proporcionar un foro en el que todos los interesados pertinentes puedan aprender de las
experiencias de otros en la aplicacion de los Principios y evaluar la continuidad de la pertinencia,
eficacia y repercusion de los Principios para la seguridad alimentaria y la nutricion.
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APENDICE E

EXPLICACIONES DE LA POSICION DE LOS MIEMBROS QUE
SOLICITARON QUE SE INCLUYERAN EN EL INFORME FINAL

Tema IV.b
Principios para la inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios

Canada

El Gobierno del Canada se complace en sumarse al consenso alcanzado sobre la aprobacion por parte
del Comité de Seguridad Alimentaria Mundial (CSA) de los Principios para la inversion responsable
en la agricultura y los sistemas alimentarios. El Canada observa que la aplicacion de estos Principios
tiene caracter voluntario y que no son juridicamente vinculantes. La interpretacion del Canada estara
en consonancia con su legislacion nacional.

Como se expone en su Declaracion de apoyo de noviembre de 2010 a la Declaracion de las Naciones
Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas, el Canada respalda la Declaracion dentro del
marco de la Constitucion y las leyes del pais. Aunque la Declaracion no es juridicamente vinculante y
no es reflejo del derecho consuetudinario internacional ni modifica las leyes canadienses, con este
respaldo el Canada reiter6 su compromiso de seguir trabajando en colaboracion con los pueblos
aborigenes para crear un Canada mejor.

El Canada remite asimismo a su declaracion de mayo de 2011 sobre el consentimiento libre, previo e
informado (CLPI) en el Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas de las Naciones Unidas y su
declaracion de septiembre de 2014 presentada en la Conferencia Mundial sobre los Pueblos Indigenas,
y reitera que el Canada interpreta el CLPI como un llamamiento para llevar a cabo un proceso de
consulta significativa con los pueblos indigenas sobre las cuestiones de interés para ellos. El Canada
reafirma su compromiso de promover y proteger los derechos de los pueblos indigenas tanto en el pais
como en el extranjero.

El consentimiento libre, previo e informado, seglin se considera en el parrafo 29 iv) de los Principios
para la inversion responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios, podria interpretarse en el
sentido de que se confiere poder de veto a los grupos aborigenes y, en ese sentido, no es compatible
con la legislacion canadiense en vigor. El Canada no interpreta el CLPI en el sentido de otorgar a los
pueblos indigenas poder de veto.

Internamente, el Canada consulta con las organizaciones y comunidades aborigenes los asuntos que
pueden afectar a los intereses o derechos de estas. Esto es importante para la gobernanza, la
formulacion de politicas solidas y la toma de decisiones.

Mostrar conformidad con el parrafo 29 iv) de los Principios comprometeria al Canada a trabajar para
integrar el CLPI en sus procesos con respecto a la aplicacion de medidas legislativas o administrativas
que afectan a los pueblos aborigenes. Ello iria en contra de la Constitucion del Canada y, en caso de
aplicarse, conllevaria el riesgo de limitar la soberania parlamentaria.

En consecuencia, el Canada no puede suscribir los elementos contenidos en este documento en
relacion con el consentimiento libre, previo e informado.

Encomiamos el espiritu de colaboracion que los miembros del CSA demuestran en su trabajo para
alcanzar la meta comun de mejorar la seguridad alimentaria y la nutricion y reducir la pobreza. Estos
Principios serviran de guia util para fortalecer y mejorar las inversiones en agricultura a fin de apoyar
el crecimiento economico, la agricultura sostenible y la igualdad entre los sexos. Exhortamos a todas
las partes interesadas a reconocer su valor en este sentido y a utilizar debidamente las importantes
orientaciones que se proporcionan en este documento.
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Egipto

La delegacion de Egipto reconoce la importancia de los Principios para la inversion responsable en la
agricultura y los sistemas alimentarios, que prestan atencion especial a diversas cuestiones esenciales
relacionadas con la inversion agricola y la seguridad alimentaria, y desearia manifestar su
reconocimiento por los esfuerzos concertados que se han hecho hasta la fecha con vistas a formular los
Principios.

En el borrador inicial se indica que los Principios tienen caracter voluntario y no son vinculantes.
Nuestra delegacion rechazara pues todo intento de hacerlos obligatorios y vinculantes en el futuro, y
quisiera formular las observaciones siguientes sobre el documento:

En primer lugar, en el borrador inicial se establecen las diversas obligaciones de los paises que reciben
inversiones extranjeras. Se sefiala que deberian tomarse en consideracion las leyes sobre inversion
extranjera del pais anfitrién, pero no se indican las obligaciones de los paises inversores, en particular
las relacionadas con el arrendamiento de tierras, ni de las empresas multinacionales al realizar
operaciones de inversion en paises en desarrollo.

En segundo lugar, el documento no contempla mecanismos de solucion de controversias a los que los
paises en desarrollo podrian recurrir en caso de faltas o contravenciones por parte de las empresas
extranjeras que realizan inversiones agricolas, especialmente si no cumplen sus obligaciones o no
respetan las normativas medioambientales pertinentes. No debemos olvidar el ejemplo de la explosion
de 1984 en una planta perteneciente a una empresa extranjera de plaguicidas que habia invertido en un
pais de Asia y que provoco la muerte de mas de 20 000 personas. La empresa no pagd ninguna
indemnizacion.

En tercer lugar, en el borrador inicial se pasan por alto los mecanismos desarrollados en el marco del
Organismo Multilateral de Garantia de Inversiones y los debates mantenidos en el seno de la
Organizacion Mundial del Comercio sobre los problemas relacionados con las inversiones.

En cuarto lugar, el documento no recoge en forma suficiente las cuestiones relativas a la transferencia
de tecnologia y el acceso a los mercados, ni las repercusiones que el aumento de la produccion de
biocombustibles tiene en los precios de los cultivos y en la seguridad alimentaria, lo cual esta
indisolublemente vinculado a la inversion agricola.

Sin perjuicio de las observaciones anteriores, la delegacion de Egipto habria deseado disponer de mas
tiempo para perfeccionar el contenido del borrador inicial. Se espera que los Estados Miembros
aprueben el documento por consenso, por lo que nuestra delegacion solicita que sus observaciones
figuren como anexo del borrador inicial, para su consideracion.

Paises nordicos

Realizo la presente declaracion en nombre de los siguientes paises nordicos: Dinamarca, Islandia,
Noruega, Suecia y mi propio pais Finlandia. Los paises que son miembros de la Unién Europea (UE),
esto es, Dinamarca, Finlandia y Suecia, suscriben la declaracion de la UE.

Los paises nordicos se complacen de que el largo proceso de negociaciones haya concluido y que en
este momento podamos alcanzar un consenso sobre estos importantisimos Principios para la inversion
responsable en la agricultura y los sistemas alimentarios. Deseamos que los Principios se apliquen
prontamente y esperamos con interés informes actualizados sobre la aplicacion.

Deseamos ofrecer la siguiente explicacion de posicion en relacion con el apartado iv) del parrafo 29
(Principio 9) sobre una consulta efectiva y significativa con los pueblos indigenas, a través de sus
instituciones representativas, a fin de obtener su consentimiento libre, previo e informado con arreglo
a la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas.
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Con respecto a la tltima parte del Principio en el que se indica (cita) “y teniendo debidamente en
cuenta las posiciones y el entendimiento particulares de cada Estado” (final de la cita), no deberia
interpretarse en el sentido de otorgar a los Estados el derecho a abstenerse de cumplir sus obligaciones
en virtud del derecho internacional en materia de derechos humanos y los compromisos contraidos
conforme a la Declaracidon de las Naciones Unidas, aprobada en 2007, que reconoce el derecho de los
pueblos indigenas a participar en la adopcion de decisiones sobre cuestiones que afectarian a sus
derechos, por conducto de representantes elegidos por ellos mismos. En la Declaracion de las
Naciones Unidas se reconoce también la obligacion de los Estados de consultar y cooperar de buena fe
con los pueblos indigenas interesados por conducto de sus propias instituciones representativas a fin
de obtener su consentimiento libre, previo e informado. No debe considerarse que esta disposicion de
la Declaracion confiere a los pueblos indigenas un “poder de veto” general con respecto a las
decisiones que los puedan afectar sino, més bien, que sefiala que el consentimiento es la finalidad de
las consultas con los pueblos indigenas.

En lo que respecta al derecho de los pueblos indigenas a participar en la adopcion de decisiones, las
condiciones propias de cada Estado determinan las medidas adoptadas para aplicarlo. No obstante, la
ultima parte del Principio 9 no deberia interpretarse de forma erronea en el sentido de que establece
limites para el ejercicio del derecho a participar en los procesos de adopcion de decisiones por parte de
los pueblos indigenas. Esto se contradice con el objetivo y finalidad de la Declaracion de las Naciones
Unidas.

Los Estados miembros de las Naciones Unidas reafirmaron su apoyo a la Declaracion de las Naciones
Unidas por consenso en el documento final de la reunion plenaria de alto nivel de la Asamblea
General, conocida como la Conferencia Mundial de los Pueblos Indigenas, aprobado en Nueva York
en septiembre de 2014.

La promocion y proteccion de los derechos de los pueblos indigenas es desde hace tiempo una
prioridad para los paises nordicos. La aprobacion de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas marcé un importante hito en el reconocimiento de la condicion y
los derechos de los pueblos indigenas. Para cumplir los objetivos de la Declaracion de las Naciones
Unidas es necesario un trabajo continuo y coherente, en particular por parte de los organismos
especializados de las Naciones Unidas. Abogamos por un enfoque coherente que abarque todo el
sistema para potenciar los derechos de los pueblos indigenas en el marco de las Naciones Unidas. Asi
pues, creemos que es importante respetar el consenso sobre la reafirmacion de la Declaracion por parte
de todos los Estados miembros al mayor nivel posible y mantener el mismo nivel también en los
Principios convenidos hoy.

Por ultimo, nos complace sefialar que la FAO ha proporcionado orientacidn practica a gobiernos,
empresas, ONG, pueblos indigenas y comunidades locales sobre el respeto al consentimiento libre,
previo e informado en relacion con la adquisicion de tierras a través de la edicion de una publicacion
sobre este tema a comienzos del presente afio. Se plasma asi el compromiso de la FAO de promover y
proteger los derechos de los pueblos indigenas con arreglo a lo previsto en la Declaracion de las
Naciones Unidas.

Estados Unidos de América

Estos Principios tienen caracter voluntario y no son juridicamente vinculantes. No consideramos que
cambien la interpretacion de ningun instrumento sefialado en los mismos ni el estado actual del
derecho internacional convencional o consuetudinario, incluso en lo que respecta a las obligaciones
internacionales de los paises en virtud de cualesquiera acuerdos o en cualesquiera ambitos, incluidos,
entre otros, acuerdos de comercio e inversion, derechos de propiedad intelectual que incluyan la
transferencia legal de tecnologia, derechos laborales o derechos humanos. Deseamos poner de relieve
que la aplicacion de obligaciones en materia de derechos humanos es responsabilidad de los Estados.

El comercio de productos alimentarios y agricolas en un mercado previsible y transparente es crucial
para lograr la seguridad alimentaria mundial y fundamental para garantizar el éxito a largo plazo en la
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erradicacion del hambre gracias al aumento de la disponibilidad de alimentos. Los Principios apoyan
la opinidn de que las preferencias individuales de los consumidores determinan qué alimentos se
producen, venden o consumen, y estos Principios no deberian interpretarse en el sentido de sugerir
otra cosa.

TemaV.b
Derecho a la alimentacién: Balance retrospectivo del Gltimo decenio

Estados Unidos de América

Los Estados Unidos ven con especial agrado la participacion positiva y constructiva durante las
negociaciones de este recuadro de decision. Apoyamos decididamente el objetivo de promover la
seguridad alimentaria y de promover, proteger y respetar los derechos humanos. Los Estados Unidos
también apoyamos el derecho de todos a un nivel de vida adecuado, incluida la alimentacion, como se
reconoce en la Declaracién Universal de Derechos Humanos.

Al sumarse al consenso sobre esta resolucion, los Estados Unidos no reconocen ningun cambio en el
estado actual del derecho internacional convencional o consuetudinario por lo que respecta a los
derechos relativos a la alimentacion. Los Estados Unidos no son parte en el Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales. Por consiguiente, interpretamos las referencias en esta
resolucion al derecho a la alimentacidn, con respecto a los Estados Partes en dicho Pacto, a la luz del
parrafo 1 de su articulo 2. Interpretamos asimismo las referencias en esta resolucion a las obligaciones
de los Estados miembros relativas al derecho a la alimentacion como aplicables en la medida en que
los Estados hayan asumido dichas obligaciones. A nivel nacional, los Estados Unidos aplican politicas
que promueven el acceso a los alimentos, y nuestro objetivo es alcanzar un mundo en el que todos
tengan acceso adecuado a los alimentos, pero no tratamos el derecho a la alimentaciéon como una
obligacion de cumplimiento exigible.

Una vez mas, ponemos de relieve nuestro firme apoyo a los objetivos de promover la seguridad
alimentaria y el acceso a los alimentos, y agradecemos al Grupo de Amigos del Presidente su gran
esfuerzo y dedicacion.
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APENDICE F

PROPUESTAS DE ENMIENDAS AL REGLAMENTO DEL
COMITE DE SEGURIDAD ALIMENTARIA MUNDIA (CSA)

PROPUESTAS DE ENMIENDAS AL ARTICULO V DEL REGLAMENTO DEL CSA
Articulo V

Grupo de Alto Nivel de Expertos en Sequridad Alimentaria y Nutricion®

1. El Comité estara asistido por un Grupo de Alto Nivel de Expertos en Seguridad Alimentaria y
Nutricidn, en lo sucesivo denominado “Grupo de Alto Nivel”. Sus Su-cempesietény funciones,
estructura y modus operandi se estipulan en los parrafos 36 a 42 46 del documento sobre la reforma
del CSA y en los parrafos 12 y 13 del Articulo XXXIII del Reglamento General de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura.

2. [sin modificaciones]

3. El Comité Directivo estard integrado por entre 10 y 15 expertos en campos relacionados con la
seguridad alimentaria y la nutricion que gocen de gran renombre y reconocimiento a escala
internacional, nombrados a titulo personal por un mandato de dos afios, renovable de forma
consecutiva una sola vez. El Comité Directivo debera reunir una variedad de disciplinas técnicas y un
conjunto equilibrado de expertos de distintas regiones asi como tener en cuenta el equilibrio entre
hombres y mujeres. Los candidatos ideales tendran experiencia de trabajo pertinente en procesos
multldlscmllnarlos de expertos Deberan sepe*peﬁes-%euqeeen-de—meeneemenfee—mtemaere{men

/° tener una visién amplia y una
expenenua sustanC|aI en procesos multldlscmllnarlos de expertos Deberan ser profesionales con
experiencia, poseer un titulo universitario superior y contar con un historial demostrado de
publicaciones o tener una experiencia sélida en la gestién de proyectos de investigacién o proyectos
sobre el terreno en el ambito de la sequridad alimentaria y la nutricion. El requisito mas importante
s gue tengan una gran experiencia en la gestion de grupos o redes de expertos, una gran aptitud
para la comunicacion y las relaciones interpersonales, dotes de liderazgo y, gracias a su
reconocimiento internacional por parte de sus colegas, capacidad de atraer y aprovechar las redes de

expertos.

4, [ultima parte del antiguo parrafo 3 sin modificaciones] Los miembros del Comité Directivo
seran designados por la Mesa del Comité sobre la base de una recomendacion de un comité técnico
especial de seleccion integrado por representantes de la FAO, el Programa Mundial de Alimentos, el
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola, Bioversity International y un representante de las
organizaciones de la sociedad civil. El Comité Directivo celebrara normalmente dos reuniones cada
afio, salvo que el propio Comité decida otra cosa cuando concurran circunstancias extraordinarias. Las
funciones del Comité Directivo seran las siguientes:

a) garantizar y seguir la elaboracion de estudios y analisis avanzados destinados a ser
examinados por el Comité sobre diversas cuestiones relativas a la seguridad alimentaria y la
nutricion;

b) formar equipos de proyecto integrados por expertos a fin de elaborar estudios y
analisis en apoyo de las decisiones del Comitg;

> Las supresiones se indican mediante texte-tachade y las inserciones mediante cursiva subrayada.
% Se sugiere eliminar esta parte, ya que es una repeticion casi literal de la primera oracién del parrafo 3 del
articulo V.
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c) establecer y seguir de cerca los métodos y planes de trabajo asi como los mandatos de
los equipos de proyecto y, en general, administrar su trabajo;

d) revisar métodos de trabajo y proponer planes de trabajo;

e) desempefiar otras funciones afines que sean necesarias.

5. [nuevo] Los miembros del Comité Directivo participaran a titulo personal y no en
representacion de sus respectivos gobiernos, instituciones u organizaciones.

4 6. [antiguo parrafo 4 sin modificaciones]
5 7. [antiguo parrafo 5 sin modificaciones]
6 8. [antiguo parrafo 6 sin modificaciones]

PROPUESTAS DE ENMIENDAS AL ARTICULO IV DEL REGLAMENTO DEL CSA

Articulo IV

Grupo Asesor’

1. La Mesa establecera un Grupo Asesor entre los representantes de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Alimentacion y la Agricultura, el Programa Mundial de Alimentos, el Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola y otras organizaciones que estén autorizadas a participar en los
trabajos del Comité de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 11 del documento de reforma del
CSA y en el parrafo 3 del Articulo XXXIII del Reglamento General de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura. Los miembros del Grupo Asesor seran
nombrados para un mandato de dos afios. El nimero de miembros del Grupo Asesor no podra superar
el de los miembros de la Mesa, incluido el Presidente, a menos que el Comité decida otra cosa.

2. El Grupo Asesor asistira a la Mesa compartiendo con ella las experiencias y conocimientos de la
amplia gama de organizaciones que representa y la capacidad de divulgacion entre sus miembros. Con
su labor sustantiva contribuira regularmente a las actividades que el Comité desempefie entre los
periodos de sesiones, y sus miembros podran proponer a la Mesa que se consideren cuestiones
concretas.

3. [nuevo] Cada miembro del Grupo Asesor deberd encargarse del establecimiento, mantenimiento y
fortalecimiento de vinculos estables con organizaciones y entidades pertenecientes a la categoria gue
dicho miembro representa con objeto de:

f) promover la participacion de las organizaciones y entidades interesadas que estan
representadas en cada una de las cinco categorias del Grupo Asesor a fin de asegurar un
intercambio bidireccional de informacidn durante los intervalos entre periodos de sesiones
del CSA;

)] facilitar la participacion de las entidades representadas en cada categoria que
puedan contribuir de forma pertinente a los debates del CSA, asi como la realizacion por
estas de aportaciones, observaciones y propuestas sobre las actividades en curso del CSA;
h) ayudar a la Mesa a determinar las novedades importantes en el campo de la
seguridad alimentaria y la nutricién en los planos mundial, regional y nacional y crear
conciencia de las actividades en curso que llevan a cabo las diferentes entidades
representadas en cada categoria;

i) contribuir a la difusién de los resultados y deliberaciones del CSA.

7 Las supresiones se indican mediante texte-tachade y las inserciones mediante cursiva subrayada.
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4. [nuevo] Al término de cada intervalo entre periodos de sesiones, cada miembro del Grupo Asesor
deberé elaborar un informe en el gue comunigue a la Mesa la labor llevada a cabo durante el afio
para cumplir con sus funciones. Debera concederse especial atencién a los logros obtenidos en
relacion con la participacién de los grupos de interesados a los gue representa y la facilitacion del
intercambio bidireccional de informacidn y aportaciones entre sus partes interesadas y el Comité.

5. [nuevo] El Presidente del CSA, después de consultar a la Mesa, podra decidir designar
participantes ad hoc cuyo mandato estard restringido a un tema concreto y una actividad especifica y
tendra una duracién limitada. Los conocimientos especializados y la formacién de los participantes
ad hoc deberan afiadir valor a las deliberaciones y contribuir a la labor del Grupo Asesor. Los
participantes ad hoc designados podran participar en las reuniones conjuntas de la Mesa y el Grupo
Asesor y tendran derecho a intervenir en los debates sobre los asuntos en relacién con los cuales
hayan sido designados.




